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Úr. ; Nem ütnénk egyet a nem- ]Sság a könyökünket ; meggyült ben- [// Szerencsére Ausztria segitsé 

h zeten is? nünk az epe, nyakig voltunk vele. ) gúúkté JÓL "ÖS MARA vonta a 

- [ aj si És egyszer csak beköszöntött az Í figyelmet; aztan jöttek a burok, i 

ú Debreezen, julius 17. alkotmányos hajnal. Kezdetben nem f most Itt vannak a boxerek, észre se 18 

Mi (—s—) Talán ne csak mindig a akartunk hinni a szemeinknek : Í veszi a közönség, hogy nem CZi- ; 

108 kormányt szidnók! Es épen most ! hajnal-e hát ez valóban avagy 3 báljuk az egymás fülét.  Közéle- i 

j proponáljuk ezt, mikor ugy Se szid- ! hajnalhoz hasonlitó alkonyat? Lás- tünkbe beállt a pangás, a parla- ; 

juk. Széll Kálmán ugyan bátran [ suk, keleten pirkad-e avagy nyuga- mentben Széll mitraileux-el hada- j 

alhatik a szidástól és nem sok pa- [ ton? Mikor aztán meggyőződtünk, ] kozik, de nem öl, a magyar ipart 

; nasza lehet a sajtó ellen; hanem ! hogy de bizony hajnal és hogy a ] pedig nem pártoljuk és ez nincsen 

. A szidtuk bezzeg azelőtt és még min- / kormány nem harap; mikor el- helyén ! 

ú k dig annak ize van a szánkban, még ! kezdtünk közelebb:közelebb kerin Engedelmet kérünk, de ez nincs 3 

3 mindig azt szeretnők szidni, mivel ! geni, csapkodni hozzá és tűrte, el- ! helyén! Folyton a. magyar ipar 

ő hogy a nóta szerint is : , Nem va- [ kezdtük csipkedni, rá ültünk a emeléséért rajongtunk s midőn ki- 

ül ; gyunk mi oka semminek, a rosz ! fejére, vájtuk a szemét s még ak- adatott a jelszó, hogy — pártoljuk 

; i kormány oka mindennek HA kor is csak türte: hiszen  madár- hát ! Egyszerre elhallgattunk! Az- 

Annyi manapság a hirlap, mint ijesztő ez csupán — és hajrá! A mi ( óta olyan szólecsend állt be iparunk 

KN) majdnem az előfizető és  vala- ( epe az előző korszakokban meg2yült fejlesztésének terén, hogy még csak 3 

ml mennyi azon töri fejét, hogy  jár- bennünk, elkezdtük kiadogatni, el- a levél se mozog, akik eddig leg- 

hasson leginkább kedvébe a közön- ! kezdtünk könnyebbiteni magunkon / jobban lármáztak, eltüntek a föld- 

SAR ségnek. Egészen gzéll Kálmánig ! minél jobban és annál jobban tet- szinéről. A sajtónak épen az a 

; ugy találták el a közönség kedvét, [ szett a hazafiságunk a  közönség- része nem mer kukkanni, amely 

j hogy a kormányt szidták, De el- nek. A hány lap akkor megindult, eddig legjobban kiabált; hazafi- 

) ; végre is, szereti az ember a válto- kormányszidással kezdte magát be- [ ság az ő csigaházába  huzódott 

I zást, nemcsak testileg, de szellemi- mutatni. Valóságos pályázat, Ver- vissza, mert attólfél, hogy SZATVACS- 

t leg is. Jó eledel a sonka, de foly- [ seny támadt; valóságos sportot üz- káiít ha  kinyujtaná és muk- 

1 tonosan sonkával élni nem lehet; ! tünk a kiabálással, a mi kezdetben kani merne az iparról, rögtön azzal 

j elébb megunja, később nem veszi ] tetszett, később meg lett szokva és l a követeléssel állnánk elébe: pár- 

; be az ember természete. Epen igy la nélkül nem lehetett előfizetőt ( toljad hát! 

! voltunk a kormányszidással is. A lfogni. Mikor aztán a tetőpontját Könnyebb ám kiabálni, mint 

ző T Bach-korszakban, a gehmerling- Í elérte, egyszer csak beköszöntött cselekedni ! Az egész tisztelt haza- 

korszakban ; a Pálffy-, Sennyei-kor- ] Széll, valahogyan megbicsaklott, fiságba belé szorult a lelkesedés. 

szakban, mikor t. i. megérdemelte [ gixert mondott a magas C. ési A Sor tettre kerülvén, a hangos 

volna, nem volt szabad szidnunk, ! kezdett  aláfelé hanyatlani a dia- sajtó, mint az egyszeri ember, aki 

ee pedig majd kifurta a szidhatnám- ] pazon. 
mindent maga akart volna meg- 

? nyomai. Á Place du Théátre Francais-ból ( sietünk föl az emeletre a Grande-Galerie 3 

TÁRC ZA. GYEGYENE jós hand vezet föl egész az operáig, KÖZESÉLNSÁZNA osalásatán nagyságát jellemzi, 

f mely ezen páratlan szépségü AÁvenne tenger hogy termeinek hossza egy kilométert,teszen. 

; A debreczeni kereskedelmi iskola jg2be kéz pöl pjlás lédösz 8 At látjuk tr ásztártónalta ált: : 

tanulmányi körutja. A Louvre kineseinek megszemlélésére minden kornak, minden iskolának  legki- . 

— A  , Debreczeni Ellenőr" eredeti tárczája.  — került most a sor. Ki tudna ily szük  ke- válóbb megstereit. Az olasz iskola gazdag ! 

Párisba és vissza retben a Louvre kincseiről fogalmat nyuj- Rafael gyüjteménye, AZ ó német iskola ifj. 

s ; tani. Egy félezred fáradságos munka ered- [ Holbein, a németalföldi . Rubens, a hollandi 

Irta : Dr. Szántó Sámuel. ménye ez. A renaissance hatása alatt, I. ] Rembrandt, a spanyol Velasguez és Murilló 

VII Ferencz vetette meg 0 gyűjtemények alap- ] képei igazán meglepi a műértőt. S mintha 

j Ed dzs ázjÉ d ját AV. Henrik, XIII. és XIV. Lajos foly- ] a művészet ezen klasszikugait versenyre SZ0- 

(Palais Royal, a Louvre kincsei, kiállítási . elő- ( tatták a munkát, de különösen gazdagitá litanák, a hires Salon earró a festészet leg- 

! készületek, toilette-titkok, Placo de lá Pepuligue, ! ggokat I. Napoleon, a kinek hódításvágya kitünőbb alkotásait egyesíti magában. A 

Juliusi oszlop, diákok negyede, Pantheon) nagy tudományszeretettel és műizléssel pá- , legelőkelőbb társaságot találjuk együtt. a 

; A szomszédban van a Palais Royal, ! rosult. Egész Kurópa mükineseit összehará- ] művészet igazi haute-erómecjét : Coreggio, Pe- 

§ melyből egykor a nagy Riehelien irányította ( csolá, hogy velök Párist disziise és gazda- rugini, Tizian, Rembrandt, Dürer, Rafael, 

fi Európa politikáját és vetette meg a hatal- [ gitsa. A mult századok ezen többnyire rej- Murillo, Leonardo da Vinci. Clouet, Poussin, j 

j mas Francziaország alapját. De ugyanezen f tett kincsei, egyesítve a nagy forradalomban / Van Dyck, Velasguez békés harmoniában Í 

sb ; palota volt szinhelye Pompadour asszony eltörölt kolostorok évszázados egyházi kin- [ férnek meg egymas mellett. 
i 

orgiáinak is és ugyancsak innét indult ki a [ egeivel, most állandóan a Louvreban talál- Nehéz volna kellően méltatni a franczia f4 

Ész vad tömeg a Bastille lerombolására. Ma ] nak elhelyezést. A földszinti helyiségekben fegtészet itt levő müremekeit, melyek szintén a : 

je komoly munka folyik a hajdan zajos ter- a görög-római szobrászat remekei láthatók. történelni sorrendben osztályoztattak. Ma- sa 

i mekben ; az államtanács székhelye ez, belső Végnélküli termek nyilnak egymásba tul- ! gunk előtt látjuk a franczia festészet törté- a 

] udvarát pedig árubazárok, kávéházak és sör- [ zsufolva a megmérhetetlen értékü  mükin- ] nelmi fejlődését; itt találjuk Teniers, Ver- si 

házak foglalják el; nagy, egykor hires csekkel, egy-egy terem a benne elhelyezett / net, Claude- Lorraine,  Pouss1D, Le-Brun "A 

kertje pedig a franczia közönség kedvelt ! legkiválóbb művéről nyeri elnevezését. Salle nálunk is ismert mesterművelt. 
kő 

sétahelye. 
de la Pallas. Salle de Nelpomene, de Ja De lehetetlen a Louvre-nek még sok ús 

ke Az épületnek nyugatfelé mintegy ki- ! Venus, de Miló termeket, ugyszintén a gyö- [ más érdekes gyüjteményeit akár csak futólag fölös 

j - egészítője és vele arkáddal összekötve van a nyörü dombormüvekkel diszitett sarkofágok ] is megnézni ; hetek, hónapok szakadatlan jos 

i Théátre Francais, melyben egykor Moliére, termeit ritka szobrászati remekek töltik meg. [ tanulmányozása 15 alig volna erre elegendő. (EN 

; Racine, Corneille darabjai arattak nagy sike- ] De hol van még a középkori szobrászat és Elkábultunk a sok kincs láttára és miután izt 

j reket és a hol a hires Talma, Rachel ragyog- a különösen a renaissance koráé, melynek / a prózai gyomor 15 emberi gyarlóságunkra Kt 

; tatták egykoron utolérhetetlen művészetöket. ] egyik legkiválóbbja a Salle de Miechelangeló, emlékeztetni kezdett, jó későn siettünk haza, Kés; 

3 Most csendeg a Mussák ezen temploma, melyben ezen elassikus kor legnagyobb mü- hogy a bőjti ebéden különféle izletes szajnai Mg. 

az 1900. évi mározius hó 8iki tüzvész ! vészének mestermüvei láthatók. és tengeri halakkal, osztrigákkal és csigák- kark 

belső berendezését elpusztította de külső- ; Nem térek ki a földszinten elhelyezett w kal esillapítsuk éhségünket. A hal étel után oztbi 

gy. jén alig látszanak már a szerenesétlenség ! egyiptomi! és ázsiai  régiségekre, hanem ! változatosság kedvéért tőkehalat kaptunk, MV! 
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2 DEBRECZENI ELLENŐR 1900. julius 17. 

enni, inni, most a nemzetre néz és Méltóztassanak elhinni, hogy a Közérdek — önérdek. Ö ) attól várja : szólj már te is! nemzet háta is viszket már. Régen kzáák júú úr ; i ; kapott ki. Még jól fog neki .j ; Hja ! Hamarabb kellett volna eb: hé e kissé megtapogatjuk ! Nem mai keletüek az érdekellentétek ; a nemzethez beszélgetni ! Amióta a , ég ; a, 1 as agráriusok és merkantilisták között, de kormányt szidjuk és mindent tőle OGRE KÁ e ea LA ae ezek a mesterségesen fejlesztett érdekellen. kivánünk, a nemzetet pedig csakis Fejérváry Géza báró jubileuma ] tétek soha som domborodtak ki oly feltünően, b követelésre tanitjuk, vandál A, egé- keéntáyá Géza jok fagjáábápázá Bet ssáegbary mint most, az egymással hadilábon álló ; j rTáczió növekedett fel, [ — int már emlite szeg ; ági té isebb- j 
tag] mi. Beni jú no 3 t - ntt-]-katonai szolgálatának ötvenedik évfordulóját. közgazdasági tényezők által beadott kisebb- 

B... amely tulaj onxepeon meg sem érti Ezt az évfordulót a honvédelmi miniszterium Í! nagyobb terjedelmű emlékiratokban, az uj ; azt a eedepséra aka hogy a teát tisztviselői kara is meg akarja ünnepelni s [ osztrák-magyar vámtarifia ügyében. ; j ipar pártolásáért hozzá folyamo- ] ebből az alkalomból Fejérváry minisztert ritikát irni I töLn ; I dunk. Micsoda? kérdi megütődve ; ! nagyszabásu ovácziókban készül részesíteni. Kritikát irni az egyes dolgosatokról, - t a days . ? ; , j LövészB ] lynek Fejér- ] avagy állást foglalni egyik, vagy másik ; i mi pártoljuk a magyar ipart ? . . . ] A Budai Lövész-Egyesület, melynek Fejér- [ 3 Mleké ) Hátak 4 ; 1? váry tiszteletbeli főlövészmestere, a jubi- [ irány mellett, a mikor az eszmék még egy- j; j at a Kormany mire való : leumra nagyszabásu diszlövészetet rendez. általán tisztázva nincsenek, szerintünk idő- ; ] Ezzel a nemzedékkel tessék A miniszterelnök és a jegyzők. Széll előtti. Á szélsőségek eléggé kirivók : a köz- : ] most már megértetni, hogy Saját [ Kálmán miniszterelnök ideiglenes belügymi- / érdeket hangsulyozza valamennyi, hogy an- ; érdekében azért ő is tehet valamit ] nisztersége alatt is számos jelét adta a ( nál biztosabban elérje az önérdek kielégi- ; : és nem épen hazafias kötelessége ! jegyzői kar iránti érdeklődésének. Ő teljesi- ! tégét, á mindent a kormányra háritani, — ] tette a jegyzők ama kivánságát, hogy a A legmerészebbek ebben az irányban Hogy a haza nem neheztel meg ] jegyzői állás nagyobb kvalifikáczióhoz köt- §) Égi JÜK ; éz ő By 20 ő nt 5 ] tegsék, ő létesítette a közigazgatási tanfolya- ! AZ sOmge" által képviselt agráriusok S5ag azért, ha gyermekei is tesznek érte, [ mot, ugy hogy ezután a jegyzők oklevele Í értsd ezek alatt a latifundiumok urait. Uta- i 3 8 de gőt nagyon kedvesen fogná országos érvényü lesz, előléptetésük , Pedig [ lással arra, hogy agrikultur-állam vagyunk, ! : ; venni, mint honszeretetük zálogát. Tévepáetázsásse kabát Cáiuú ett esrtl 9971 At a mezőgazdaság érdekében olyan vámpoli- j ? a [/ " ava ű , ; ő ?, A ; 0) : 

h. 54. TE asátentgár méltóztassék minek a győrvármegyei jegyzői egylet 25 ] tiks inaugurálását követelik, még pedig 
SAS EOGOTONAT i éves jubileuma alkalmából a miniszterelnök- ! minden stabilitás nélkül, mely  végeredmé- ; Ezért kezdtem czikkelyemet e ] höz intézett táviratában kifejezést is adott. I nyében inkább kárára, mint hasznára volna A szavakkal: Talán ne csak mindig ] A kormányelnök a következő szavakban ] az országnak. a kormányt szidnók! Hátha a] köszönte meg a jegyzők figyelmét : Mereven ellensik az őrlési forgalom nemzeten is ütnénk egyet ? teszem A győrvármegyei községi és körjegy- ! vigszaállítását, mintha ezzel biztosítanák ; most föl ezt a kérdést. Hiszen vol- zők üdvözlete és ragaszkodási kifejezését maguknak a buzának magas árát és figye- 
tak nagy költőink, mint Berzsenyi, örömmel vettem és nagyon köszönöm. lembe nem veszik az ipari gyarapitásának . Garay, Kölcsey, Petőfi, Vörösmarthy A jegyzői kar sorsa és érdeke, me- ] és erősbiítésének szükségét és az erre szol- i kik olykor a nemzet pitvarajtaját lyet a közigazgatás nagy kérdéseivel szo- ! gáló eszközöket, ezzel mintegy dokumentálva ; : is megdöngették ós szemére me- rosan összeforrtnak tartok, szivemen fekszik ] azt, hogy az ilyen dolgok messze tulesnek 4 részkedtek hányni bineit. Vajjon és ezen érdekek gondozását már e szem- ] ismeretes szük látókörükön. s nem találkoznának most ilyenek ? pontból is fontos feladatomnak tekintem. ! : A kereskedők  felterjesztésében az A Avagy nem azt kell keresnünk, zginöi őszintegég hiányát konstatáltuk. Azonban A hogy mi válnék egészségére a nem- Úöt égy nyi helyeselhetjük, hogy az ország kereskedelmi : a zetnek, hanem hogy mi tetszik neki ? érdekeinek összhangzásban kell állania a 77 IR Hogy mi van a szája ize szerint, mezőgazdaság érdekeivel és hogy elvetendő VI mivel hogy kell a prenumeráns ? minden kisérlet, bármely oldalról jőjjön, 

"E mely nagyon jó lehet — a franczia gyo- ] tömegen, juthattunk a kiállítási kapuhoz. ! a néphatalom és népfenség jelzéseül. Mily ; mornak. Olyan érzés fogott el bennünket, mint aki ingatag ez a hatalom, arról a franczia tör- 7 10 Ebéd után rögiön koesikra ültünk, hogy alkalmatlan időben érkezik idegen házhoz. ! ténelem számos lapja tehetne tanubizony- j a kiállítás területére  juthassunk. Kormány- ] Óriási sürgés-forgás, minden készületlen, ] ságot. biztosunk, Lukács Béla ur szives jó indulat- [ ezer meg ezer kéz dolgozik, hogy vagy az A keleti boulevárdoknak egész más a tal szerezte meg az engedélyt és ugyancsak ! el nem készült tojlette hiányát takarja, vagy jellegük, nincs meg az az élénksége, sem ; kiváló előzékenységének köszönhetjük, hogy ] művészi kézzel ideiglenes ruházatba öltöz- ! az a közönsége. A Piace de Bastille hoz ju- B 2 megnyitás alkaimára belépő-jegyeket kap- ! tesse. Nem kellemes ily  toilette-titkokat tottunk, melyen a 47 méter magasságu 0o- ég. hattunk. ellesni és bizony rosszul esett a szemnek, ! lonne de Juillet (juliusi oszlop) emelkedik. Z A Rue dAboukir-on át a Place ] látva a készülő épületek fabordáit, melyeket ! Fehér márványalapra helyezett négyszögie- j de Victoirera jutottunk, melyet XVI. ] szobrászok, diszítők igyekeztek némileg el- ] tes alapzaton nyugszik, melyre bronz mes Lajos gyönyörü érezszobra diszit, szembe ] fogadható öltözetbe burkolni. daillonok erősitvék. Az 1789. julius hó 14-én Bi: vele a Bangue de Franee ódon épülete, Innét Két ezred katona ott seperte, kavicsolta ! a Bastille ostrománál és 1830. juliusi forra- 72 a Rue de 4. Septembre a  Bourse-térre ! Az útakat, és mi térdig gázoltunk homokban, Í dalomban elesettek emlékét őrzi ezen oszlop § vezet, hol a római  Vespazian templom ] kavicsban ott, hol másnap az elnöknek ha- melynek csuesán a Szabadság (Geniusa Je- mintájára készült nagy tözsdeépület emel- Í ladnia kellett. beg, egyik kezében a kultura fáklyája  ter- kedik. Nagypénteken üzleti élet nem levén, Az Avennue Rappon, hol a magyar ] jeszti a világosságot. másik kezében széttört Í a máskor zsivajtól visszahangzó termek. ] kiállitás kormánybiztogssága lakott, átszeltük ! bilincsek jelzik, hogy e helyen törte szét a most meglehetős csendesek voltak. Útunkat a Szajna félkör alaku hajlását ég igy rövid ] franczia nép utolsó bilincseit. folytatva, a Vendőme-térre értünk, melyen ] úton jutottuuk a kiállítás másik részébe, A kövezeten láthatók a volt erőditmény magasan emelkedik a római Traján-szobor ! hol a Szajna mentén a festői Rue des Nations ( csillagalaku formái. Vak gyülölettel viselte- mintájára emelt hatalmas Vendőme oszlop, huzódik, melyen az egyes nemzetek pavillon- ! tett a nép az önkényuralom ezen eszköze 1 tetejében a világhódító I. Napoleon alakjá. ! jait öltöztettek diszbe a holnapi napra. iránt. Félkerekü tornyának mélyen a föld val. Ezen változatos sorsu emlékoszlopon Április hó 14-én, szombaton reggel a vá: ] alá vájt börtöneiben nem közönséges gonosz- a szobrok épugy váltakoztak, mint az ország ! ros keleti és délkeleti részeit jártuk be. A! tevők sinylettek, hanem a vallás: és gon- h történelmi korszakai és igazán csoda, hogy ] Boul. St.-Martin gyönyörü diszkapujától, ) dolatszabadságnak sok nemes alakja, kik ! a communisták vak dühének végleg áldo- (hasonpárja a St.-Denisi kapunak), keletre ! az ellentmondást nem türő XIV. Lajos aka- zatul nem esett. Most a Champs-Elyseég ! a Place de la . Republigue-re — jutot- ! ratával vagy XV-ik Lajos udvarának léha- széles fasorain át, az Ávennue de Trocadero- ! tunk, melyet az 1883 ban emelt hatalmas ságaival szembeszállani merészeltek. Áz osz- hoz jutottunk, hogy a késxülő kiállitás ezen ! Statue de la KRepubligue diszit. Magas göm- lop alján levő oroszlán a nép erejét jelzi, j részét nézzük. De minél közelebb értünk bölyü talpazaton, melynek kiugró részein mely a zsarnokságot megtörte, a tetejében a ezélhoz, annál lasabban haladtunk előre, J három allegorikus alak, a köztársaság hár ! levő Genius pedig hirdeti, hogy az ujkor a nagy embertömegen kivül ezer meg ezer ( mas jelszavát — egyenlőség, testvériség, ! fölvilágosodottsága nem tür többé bilin- kocsi, omnibus és közuti tört a kiállitás szabadság — jelképezi, emelkedik a  hatal- ! eseket. itteni főkapuja felé, a honnét ismét ezernyi [ mas 9:5 mtr. magasságu érezszobor, egyik E nép emlékművekben gyönyörködve, teherkocsi szállította a faállványokat és ] kezével pajzsra támaszkodik, másik fölfelé / elcsodálkozik az idegen a franeziák rend- j egyéb utat elzáró épitési anyagokat. Hiába, I emelt kezében olajágat tart. Az alsó széle- ! kivüli műizlésén, melylyel szép tereiket ron- ? égett ott a munka, a kiállítást holnap, április ] sebb talpazaton, melyet köröskörül féldom- ! dezni és művészi alkotásu szobrokkal és hó 14-én minden áron meg kellett nyitni. ] bormüvek — a köztársaság történelméből ! emlékmüvekkel disziteni tudják. Végre teljesen megrekedtünk, a kocsikról j vett jelenetek — diszítenek, elől hatalmas A Boul. Henri IV-on és Szajna hidján leszállottunk és áttörtetve a nagy  ember- ! oroszlán, mellette nagy szavazó urna látható, ! át, most a balpart legérdekesebb részébe, a 
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mely ellentétek felidézésére irányul, A keres- ! kétszeres éberséggel kell most arra töreked- -- Nem bolondultam meg Á i 

; kedők a mérsékelt hidvámok hivei és az- ünk ; tást 3 KAESZ AR Vai ; eg, — válaszolt j 

j : nünk, hogy ne egyoidalulag itéltessék meg ] gyáván Frucci — hogy összevagdaljon ? ; 

fg. után hol a mezőgazdaság, hol pedig az ipar hel é : Á mek J lya -lnet j 
j enje rsugs hal uáaktt a Tin : 1p a helyzet és hogy ne olyan vámpolitikzi — Ugyan, s ha egyik füled issó : 

j. kívánták k ; j 4, 89 et egy kissé 

tek érdekeit kivánjá jelégiteni, irány inas KA megkarozolvná ig? j 

PLAN zót 18 gar AV IYENÁNR NAN rány jusson érvényre, mely csak magán ESRTOZALOSK AE ss 1 

de pay FŐBB AZ oh Jrszágos ] érdekeknek felelhet meg, kárára a közérde — Hja nekem minden részem egyformán i 

0n- Iparegyesület" emlékirata száll sikra. Öszin- ] keknek : kedves. i 

A á j el £ 1e a Ág A Gt ak á Fagi 
3 ri 4) 4 4 . [ 

jen, tén tárja fel a helyzetet és éles bonezkés Érett megfontolással  összeegyeztethe — Hát mit akara töntil ? s KARA j 

illó alá veszi nevezetesen az agráriugok vára- ők seg E LG TÉK At es kardó. 
§ 

SBEN ELAMET E VIE Tá tök a legellentétesebb áramlatok is, de csak j j 

bb. politikáját. Ellentétben az agráriusokkal, azt ( akkor, ha k MasiT KRZZE — Hát gondolj ki valamit. ; 

j Vésbegége 3 , akkor, ha befolyásolásnak tért nem nyitunk EKANAA ós ; ; Í 
7 hangoztatja, hogy  Mágyarórszágnak a ver: ] ég alkalmat nem adunk 8 ikardó két perczig gondolkodott, mialatt íj 

; senyt a délkeletről jövő gabonával, nem a : K. úi poharának tartalmát felhajtotta. § 

6] ű belföldön, hanem a külföldön kell felvennie ! ——————  ————  —————— öl elaápáty volna egy eszmém, — mondá. 3 

, j , Al BASA, f4 1 1. 
fégsét — [Nos : 

íj b és hogy az áralakulás nem az országl : 51 ! g j fő szagDpa éz L.J , — á A 4 

y- ű behozott idegen gabonától függ, hanem A pal bajhős. köötEeetiz te egyáltalában nem akarsz meg- i 

lő- j iezaplztézoget fölöslegtől, melyet termelésünk- Frucci Alego biztosítási hivatalnok, ház- — Semmi esetre sem. ! 

sa. j ből kúl fi r8 66ll ssállitanunk. u tal arra, tulajdonos és egy szépséges szép asszonyka — S mégis azt akarod, hogy a feleséged 

úh8 ; hogy A USZÍTIa nem képes az ország ipari [ boldog férje volt Bolognában. Frucci fel tudta megváltoztassa rólad a nézetét ? fd 

Bi fölöslegét felvenni, mert majdnem minden fogni az Ég e kitüntető ajándékainak értékét s — Természetesen, j 

3 iparágban erősebb nálunk. Iparunk a vám- [ majd hogy nem tökéletes boldognak is vallotta — Figyelj hát ide? IEgyszerü az egész. 

an külföldre van utalva! A kivitel lehetőségét [ "5agáb Boldogsága ugyanis azért nem volt tel- Valamelyik lap ,Nyilt-terében" nyilvánosan le- 

888 szerződések utján kivánja biztositani, nehogy ] 798; Mr: a csinos asszonykának volt egy külö. ! Gazómbáránól VAaStt 4 DESSAIRANÉSJÁNAS AH 

I válságos helyzetbe jusson iparunk nagy [7.5 szeszélye, es a szdszóly pedig abban nyil vániítod, mért vojakodott nékad vAlámi Agi 18 : 

Hi ; része — és a szerződéses vámpolitika arra lérének ék AA TANK fé eltelte HETSESÉN 3; TS YA SÁR rég telettk vág 

ja. törekedjék, hogy minéb több. államat ésgelaási 1 et HBÉSÁRESES tekintette .§ örökké FEE gyest hisz akkor az a valaki fog engem ; 

; hosszu időre szóló szerződésünk legyen HEGEL RT RE JAZSTÉs mert eddigelé még a hazugságért felelősségre vonni, — jegyzé 

íg 8 ; egy karczolás és vér nélküli párbajocskája [ 568 aggodalmasan Frucci ur. ; 

4. Az , Országos Iparegyesület" és ebben Í sem volt. — Tökfilkó! Hisz az a valaki sem fog 

A egyezik a a Pesti [doyd-társaság -gal, az Frucei ur ugyanis irtózott minden olyas- [ igazában létezni. Majd csak valami költött 

őrlési forgalom visszaállítását is követeli (az ( tól, a mi a testi épséget távolról is veszélyez- [ nevü, nem létező embert fogsz sértegetni, I 

ik őrlési forgalom, ezt Rubinek, az Omge tit- ( tetné s igy nem nehéz elképzelni, hogy a sze- Érted ? 

AI kára is beismerte, nem volt hatással a ga- ] szélyes asszonyka s a kényelemszerető Frucci — Teljesen. Bölcs férfiu vagy. Tehát . . . j 

ú. bonaárak alakulására) és hozzáteszi, hogy között e nézetük kölcsönös egymásra kapaczi- — Tehát egy nyilttéri közlemény . . . 

mi az agráriusok a szerződő államoktól minél tálása alkalmával az előbbi részéről számtalan- — Költött névvel. 

9 alacsonyabb vámot követelnek, lisztre ellen- ] "707 pityergéssel végződött. rektori ES LMKTugóog EMÁRO . s a 

AA ben a magasabb vámot nem ellenzik, mintha Egy ilyen családi perpatvar után, mikor ; .. Vagy Silvio Barbasó. Ez jó lesz, ez 

ő az ilyen magasabb vámokat malmaink elvi- úézálk HE YAR A ENNEM 1 VAANETÉS JElvk ) VAM TÉLAELEE HÉ MKK 

ek sojkétaék házba ment szórakozást keresni, Rikardó Merich — Helyes. 

. ; nevü régi jó barátjával találkozott. — Tehát Silvio Barbasó. 
Nsgy feladat vár azokra, a kiknek fel- gu) KEÉS ÁTLAGA g. 

iz HASAÉRITÁi ÖRS Hölinátból köl E Rikardó agglegény volt, s mint ilyen, nem íg 

n ; IE SRKK NEL TENKES ÉL Ihámozni azt, kis tapasztalatokat gyüjtött az asszonyok körül. Harmadnap a gyönyörüséges asszonyka 

ni j mit ha Ot SSOK ELSIKEK pedig egyesek szeparisz- Szegény Frucci elpanaszolta barátjának a boldogan borult a Frucci ur nyakába 5 három- 

4. tikus érdeke megkiván. keservét. szor is elmondta egymágután : , Óh milyen 

(ő Ha szenvedett Magyarország az eddig — Hát provokálj valakit s verekedj meg büszke is vagyok rád!" 

ú követett vámpolitika következtében, akkor ] vele! — mondta Rikardó. Azt hiszem, mondanom sem kell, hogy ez 
a fentemlitett nyilttéri közlemény hatása volt. 

S ————]—.—]—]—.—]—]—].]... ya ————————öwOugggmgmmmy;mymmmmynememeeumme neem mem EsE Eme E EKOT NENT MNENETNTNNNNT NMB NNNNNNATÉNNNETENAM NANA KITTS TETMON INKENINAAÉ menzmztson mez x k 

Íy Guartier  Latin-be — az iskolák — ne- ! Voltaire, Rousseau koporsóit találjuk, földi Thán dtge Hi HÉNTENA édánjáka lketászásá kk 

BE gyedébe — — jutottunk. A modern  épit- maradványait a változó kor szelleme már köll ELST IRERHAN, 

5. kezés, AZ utezarendezések — sajnos — itt régen eltávolította. Az ismertebb nevüek , ADÁKAL llió ""BATÓSSÓ ismert  vivómester 

is letörölték ezen legrégibb városrész páti- ! közül ott nyugosznak Souffler, a Pantheon ] segédei mutatták be magukat. ; 

ki néját, csak a regényekben és művészi lel- J tervezője, Hugó Viktor és az 1894-ben meg- Fruocci urral egyet fordult a világ. 

kai kekben. él még annak költészete. Csak az Í gyilkolt köztársasági elnök, Carnot hamvai. — Hajlandó az ur elégtételt adni ? — kér- 

Si 18841 Párisi dja az iskolák ezen városának, Mielőtt a szép magaslatról lejöttünk, még ( dik ünnepélyes hangon az idegenek. ; 

. a művészet tanyájának most már csak ! megnéztük a szomszédos St. Etienne du SZAD OÚKÁLKA hi j 

k. egyik masik zux-utczájába vonult eredetiségét ] Mont Páris egyik — legrégibb, de talán TELE isz az nem lehet — hebegó a - 

ji föltalálni. Í legdiszesebb templomát. A domb kö- tmpgekoralk AY ré ose GO verelelelel c bal 

ja Fölfelé vezet most már az ut és annak rül és lejtőin vannak Páris leghirnevesebb I8BAN 4 Cd ER TÁB 

ú legmagasabb pontján emelkedik Páris egyik ] főiskolái. Az Ecöle Polytechnigue, az Ecöle — Tehát nem hajlandó segédeit meg- 

Tó legmonumentálisabb középülete, a Pantheon, ] de droit (jogi főiskola), a Riehelieu  alapi- ][ evezni. 

p melynek homlokzatán e büszke fölirás: Au J totta Sorbonne, közelében a Collöge de — De uraim. . . 

§E jegkdbta RAAB La Patrie Reconnaissante, France, melyet 1529-ben a paduai egyetem — Ugy? Ön elég vakmerő volt sértegetni, 

Hi i ta Ta orintusi oszlopzat fölött magas mintájára I. Ferencz alapitott. Ez a legelső [ — mondta az egyik — s most elégtételt adni 

4. 10miokzat, melynek mezejét gyönyörü dom- ] tudományos egyeteme  Francziaországnak, Í gyáva volna? ! 

ő bormü tölti be. A Történelem és Szabadság ! mely szellemével a Sorbonne egyoldalu val- [/ — prucci ; felelni akar í ági 

geniusai. kiknek Wrancziaország nyujtja a lásos irányának ellentéte. Közelében a Lycée ( S ghából EMLÉKE VÉ HET cMRBRS § MARE 

y pálmak oszorut, Az épület fölött oszlopokon St. Louis és Lycée Louis le Grand Páris JOK ÁGN Nt ah ASLSS hatás AREDÁK a felesége volt ; 

vál nyugszik a római szt. Péter templomához legelőkelőbb főiskolái és az Heöőle de Mé- 04558 bizonyosan hallja geg beszélgetést. Egy- i 

8 hasonló kupola, a honnét páratlan kilátás dicine. szerre felébredt benne a férfiasság s elfogadta i 

d nyilik az alatta elterülő város épülettenge- Itt, az iskolák városában foglal helyet [7 alol 
hd 

. hai as gyönyörű márványcsoport foglal ] a legérdekesebb muzeum is, a Musöe de Mikor a két szalonkabátos ur elment, leült B. 

ú i ege Áá s Átt gtágbeni két HAtkoT (Szt. Ge- Clugny. Ez nevét a hasonnevü apátságtól ] 97 egyik székre és bután bámult maga elé. si 

jő kuth a Ta 1odvig életébő ), a honnét há nyerte, mely a régi épületet a renaissance Hát azért rémlett előttem olyan ismerősnek E 

ői TVn zlágdbétágáán vezet a templom bel ] virágzó korában elfoglalván, — emelteté a ] az a költött név — mondogatta magában — sa 

1. nrékásésgt pó désélénő Selapárkárérbynajábs és hg a ( mostani gyönyörü, de kissé bizarr külsejü [ mert egy ismert vivómester neve ! ja 

ő sztalakban vonuló hajókat, melyek a palotát. Valamikor római császárok  székel- ( á igábó éz ölelő cHGÁS : HA 

freskókkal diszitett hatalmas kupola alatt Í tek itt, a fürdők (thermák) még fáptdsgéti Kisz eláptá ság 1 Je all tek gpg Télz sa 
, igyest a 

§ j 6 3) , Ai ; 988 

) egyesülnek. láthatók, ma 4 leggasdakhúb muteunok reszte jar prea a ki boldogan borult a Frucci fal 

8 1 A falakat a franczia történelemből és ] egyike, különösen a kultur-történelmi és MI. 4 ELIAS KARL ERKÉSZSSÉNLENÁKÉSE a 

[7 4ki Genoveva (Páris védőszentjének) életé- [ iparmüvészeti szempontból. Igen érdekesek B ása 

Jő] meritett festmények  boritják, az oszlo- ] falenza gyüjteményei, faragászati, butor és Miegyerekedtek. A 

; az, között pedig szentek szobrai helyezked- [ Ötvös munkái, egyházi és bibliai vonatko- Kikordó volt a Srdcsi egyik mégédjé A 

ű bántó jé De bármily impozáns is e hely, [ zásu  mükincsei, különlegessége a világ Belediktált Frueci urba a párbaj hajnalán nagy ee 

A kásás j seggel kés ridegsége, az ember szinte eln vs részének és korának lábbeli gyüj mennyiségü alkohol tartalmu nedveket s követ- elis. 

; rzi, hogy ab őst ae 14 ; pl gő fs szabi j ) Práájln TA08is 

: suk. iuglsát ki Neje valat Atzssk ágó a OZ: (Folyt. köv.) szert 8 ugy vagdalkozott, mintha legalább ig kére y 

1 A Az a c ] sYA 713 
r szá ( A ja Pn Ai azjoa tb 1 

a A templom alatt sirbolt van, melyben ——— ér LOS MÁKAGÍ SE b ellen kellene sikra. száll ját 
] nia s feltehető is, hogy egy se maradt volna íz 

wa ; : 

k ; 4 k ; ét) É e , fi ! e ; ( zi 

; í b ni ( A ij l r ( j) j ,
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4 DEBRECZENI ELLENŐR 1400. jeatius T7. 
B - moszat öteesn ze c 4 ts. TM ZVtSÉZÉnMEE SEEN ztatett TETTETETT CENTET NEEE GENEK 

KKK keemenemmér emma ámmnteye mk átérá e megmaerem no ték arra atánA ÉNEK Tea am mg : 

j épen közülök ; csupán annak az egynek, az [ magyar hölgy-kegyencze titkos Jevelezéseket HIREK fi 

ellenfelének nem tudott ártani. A mikor aztán a ! folytat nagyváradi szép szegény lányokkal, Kítü juga tát yábtb t 

vivómester megvágta az embervérre szomjuhozó akiket magához osábit. — Kitüntetett alapvizsgázók. A deb- : 

Weuooi ur balülét dúhbe borult s oly hatalmas [ SSE reezeni ev. ref. jogakadémián az 1899/900. 

övsgsékapíítágesámetbő § mélyáj Aluetges ér e tE tanév folyamán kitüntetéssel képesittettek : r 
vágást mért ellenfelére, mely egy ökröt is bizo- A kinai forradalom. Az első alapvizsgán: Benkő Géza, Békési I 
nyára kettészelt volna, s bár a  vivómesternek dósitá Jenő, Rácz Lajos, Sződy Mihály. A második k 

gikerült hirteten szökeléssel a kard utjából ki- e Az pváng, HGÓBUÁS. — alapvizsgán : Bajesy Imre, Balogh (Géza, 3 

térni, egy meglehetősen mély vágást nem kerül- Budapest, julius 16. Bánffy József, Benkő Géza, Borus Béla, ; 

j hetett ki. Peking és Tiencsin körül nagy mészár- ] Keresztes Ede, Spitz Lipót, Szobonya Béla, íz 

; A segédek közbevetették magukat. Silvió ! lás folyik. A boxer-lázadás óriási mérveket Váró Géza. . Jogtudományi A. államtudo- 1 

Barbasó, a hires mester négy hónapig őrizte az ] öltött és most már semmi kétség sem lehet Fann ges eltága kel kébte eájbletbsne sag ű § 
é  nináci ő ; é b Hl ; j A olyamán ezen jogakadémián  kitüntetésse j8 

! szára ús sapi 58 him anub MIN EZÁKRMSE É 6 az iránt, hogy a forradalom emberei urai a ptg-áse) nen kándlttetett, ij 

$ ke stőét czán járókelők és utána nézve ( kinai helyzetnek. Tuan herezeg, a bitorló — filgzti- és legénységi lóverseny ; 

uttogják : ia dlávanór dkaDaTat ai ask in- ús 3 SRE ; j ; 

KT racAallók EN ÜNÉ TS lszadóvozór esapatai díudalzmaekodnak min ( Diószegem. A m. kin 4ik honród lora Ő: 
A szépséges szép asszony pedig boldog. AM 9. DLSST MR MESEL ESEL AK ZER dandár: 2.10. 68 9-ik, továbbá a 3-ik honvéd F ; 

T SSÉSÉNRKIESSÁNÁRT tatja fel őket senki. Diadalt aratnak diadalra, ! huszárezred és a 7-ik számu lovagló-üteg- ; 

KEGELERET SY TÉSRE hatalmukba keritenek minden ellenfelet és osztály II. ütege, Bihar Dióssegen, 1900. évi 4 ; 

RESZET 
, , . tá . . jö 

É 

; ártalmatlanná tesznek mindenkit, ki utjokat julius 19-én, Ő es. és kir. Fensége TózsoF ; 

A moszkvai kegyeneznő. állani merészeli. Az idegenek pártfogója, az ) főherczeg ur magas jelenlétében tiszti és 

He; § KERT ÉKES ú ellenforradalom vezére, King herczeg a Tuan legénységi lóversenyt rendez. A verseny kez- 

— Egy nagyváradi leány regénye. — Bs DE ús HEn. j s kö 

E herczeg csapataival Pekingben vivott har: ( dete d. u. 2 óra 30 perezkor. A verseny- j 

ú 18 1MEU AT czában eltünt. Ebben a pusztító vérengzés- pálya közvetlenül a vasui állomás mellett ! 

j Szép fiatal magyar leányok csináltak j ben egytő:-egyig elesett minden Pekingben ( van tehát kocsi nera szükséges. Nagyvarad- ! 

, : a 4 za £ . mat 2 70 3 et 4; sú "3 [d , € 094. a . 4 kan j a 

§ mar hasonló karriért a világban, mint Beime még életben volt európai, kiknek szenvedései ról igen Ű u jo ana 50 perczkor d kö 

Erzsébet, a nagyváradi szegény leány, aki ] igazán borzasztók lehettek ss úási [Gá Zea kájáévő mdul (vendeg 

Moszkvában az arisztokráozia gyémántjaiból [7 Tie k. közül Je za Ad oTu só zönség kényelmére különvonat indul (rendes 

fényes palotát vett és még fényesebb orfeu- /5LIOhOsin  SETVESZÉBET  DÁSY AZER! menetjegy ÁTAEKBI) Programmok a heiy- 

y mot tart fönn. folyik változó szerencsével. Hol a kinaiak ( gzinen kaphatók. 

: Belme Erzsébet karriérjét ezen kis vannak föjül, hol a szövetséges csapatok A versenybíróság a következőkből 

TÉSETY ES JARTENEKRE sebei se MRS E szülő- ] tudnak némi eredményt elérni, melyet azon- ] áll: Elnökség: Csáford és jobbaházi Bolla 

; VÁrOSÁDan D84DOR, Sgt KEBEL Mlle ő ban leront a kinaiak ujabb vakmerő táma- ] Kálmán cs. és. kir, kamarás, elitábornagy 

EZ sézjkaki já átksskls Hi agyyáradon dása. Egyébként most már Kinában nem- Önmga. Klobucár Kázun ZAESOT Als ESEN 13 

sokan ismerték a szép Belme Erzsit. ; d ket öldöklik 1 sági felügyelő ur Önmga. Bonyhádi Perczei 

; Királynői termete, buja fekete szemöl- csak E VÁSÁR ÁTA vstsl e SIET es 1 KÜRHÉSOE a ben- József tábornok, cs. és kir. kamarás. Br. 

) dökei alól messze kilángoló hatalmas sze- [ szülött keresztyéneket is. Igy Hupei és ( Zech Arnold, tábornok. Fajta József, tábor- 

$ mei babonás hatással voltak arra, aki rajta ) Honan tartományokban — mint tegnapi táv- ! nok. Br. Taxis Józset ezredes,  dandárpa- 

; Thmák jénseLAÉSKET ménös Tie lány E. iratunkban már jeleztük — nem kevesebb, ] rancsnok. Skrinyár Mátyás, ezredes. , Biró- 
$ P ák, az ist :sak ; ; ú. [aantusl je. Fősantojk : ÁD 

sú 61 töle NÁEYÖBE úzk S ma  Bolrte ] mint huszezer keresztyén kinait öltek meg [ 78 : Bartuska Miksa, Mariantsik Armin, : 
ZT kedvében teremthetie. Es a szép Belme 3 ápelgps Lösch József, Csicsery Géza alezredes  ez- 

gl Erzsébet egyszerre csak eltünt. a boxerek a legiszonyubb kinzással. redparancsnokok és Macelariu János fő j 

1 AR Egy ideig Budapesten, azután Bécsben A lázadás ily óriási elterjedése vilá- ( hadnagy, ütegparanesnok. Pályafelügyelők : 

5. lakott s iít egy daltársulatnál müködött, gosan mutatja, hogy a kinai hatóságok erre ] Gergely, Malatinszky, Ibl,  Tantossy, Sala- j 

- 088 mint gátor valna ték tánczosnő. ik] nagyon el voltak készülve és hathatós támo- ] mon, Koós, Szegfy, Hauer századosok, Kal- új 

; gy deczemberi estén — mint egyik 1Eve [zs han részegitetté livoda, Szlávy, Halasy és Szikszay főhad- ; 

! lében irja — a daltársulat kellékese hirtelen gatásban TSZAKRRS 8 boxereket. Magának nagyok. Pálygorvosok : dr. Endre, dr. Kopár, I 

rosszul iett, hazavitték a lakására és Belme Li-Hung-Csangnak . szereplése is csak most [ g, "romsitz és dr. Gurdélyi ezredorvosok. 

kj Erzsi elment utána ápolására. tünik kiigazi világításban. Hz a ravasz ! Indító: Csicseri Orosz György százados. 

14 Rendkivül jólesett a 60 éves Öreg ] diplomata addig-addig biztatta az európai ] Mázsáló: Kerekréthy, hadnagy. A debreczeni 

; HA Balla AAA HEOMTÁT lpersÉK szk aktÓt hatalmakat a rend fentartásával, mig az ] 2. IE FGENANKTTZT ÉL, KR LLLLEE a Vé 
; Ag hűségesen a: lme [/ d ajak KÉL EKE e ta nyekben részt vesznek: báró Nagy Gyula 

Erzsébetnek elmesélte az egész élettörténe- anarchia elérte a tetőpontját. Most ő maga ek s re Kálmán szá dos, Próna 
TRE SÁN S ; 5 sose KT berő Bekinabe. hol k ] őrnagy, Szemere Ká mán százados, y 

; tét, részletesen ismertette azt az időt, ami- üld ötvenezer em 74 ekingD9e, no dee Sándor főhadnagy, Antal Miklós főhadnagy, 

kor nagy ur volt s hamarosan átsiklott a ! persze a boxerek mellé fognak szegődni; ő [ gróf Waldeck Frigyes  tiszth., Markovits 

; nyomoruságban melő rtka esztendők felett. [ maga is most már jónak látja Pekingbe j István hadnagy, Buzás Elek hadaagy. Nagy 
ő Azután egy kis gyürüt a 04 út neki : . . ] sietni, mert hiszen az európaiakat már elég Miklós százados, Nesziopy Emil , százados, 

ú4 RB , — Látja, ennek a gyürünek igen kicsi ideig húzta az ormuknál fogva Jászay Miklós hadnagy, Segesváry Odön 

3 az értéke, de az a tulajdonsága, hogy ez még j d; 8 ő . ) főhadnagy, Bay Bertalan főhadragy, Jármy 

új minden nőnek, aki viselte, szerencsét hozott. Az európai hatalmak konczertje pedig ! Elemér százados, Kubinyi György százados, 

Fogadja el tőlem és legyen a talizmánja. 7 gyönyörködik ebben az iszonyu látványos- [ Gyulassy Gyula százados, gróf Csáky Kál- 

: Bi . Az öreg ezzel kiszenvedett. Belme Érzsi ! ságban és még mindig váltig erősiti, hogy ! mán főhadnagy, Kacskories Dezső hadnagy, 

pedig eltette a kis gyürüt talizmáanak. És az egyetértés zavartalan; köztük dühöng Klobusitzky Andor főhadnagy, Örley Béla 

i az is lett a kis gyűrü. Ar KGZZZEZRE ; hadnagy,  Cseresznyés Zoltán főhadnagy, 

; Alig egy hónappal az öreg szolga ha- a béke, 8 lemészárolt , öurópalakoas BEHIR Ujfalussy Gábor hadnagy, Halosy Tibor : 

lála után, kiment Belme Erzsi Oroszor- bizonyára nagy elégtételül szolgál, hogy tőhadnagy, Benkő Sándor főhadnagy, Fiohr 

j szágba. Egy moszkvai daltársulathoz sze- [ Kina földarabolását egy hatalom sem óhajtja. ! János százados, Bánó Lehel hadnagy. A 

gődött. ú; í Hiszen nem is ez kellene, hanem a lázítók ! versenydijakat a 4 ezred tisztikara adta, 

. Nagy ünnepségek voltak akkor ott, a ( gs gyilkogok  földarabolása. Ez imponálna ezenkivül a tábornokok is adtak dijakat A 

régi czárok büszke városában s ott időzött ; SE) , , ] versenydijak ezreket érnek. 
aZ ÚTAT 18 minden hangzatos frázis és üres fenyegetés 4 ; 5 

É ; z helyett 
— Öngyilkos joghallgató. Medve k 

sg egy nagyherczegnek — a neve elyett. jé a 94 5! MNGAHÓN MTE KA GELHOZZÁTATÓe 

nincs a levélben — megtetszett a magyar mM TTTTTTTT EREZTE ETET TT KET ETET TT TTETTTT Miklós, ki két hét előtt, azért, mert ozzátarto 

énekesnő. Ettől kezdve mesés drága toillet- Pi JE ja zói nem akarták engedni, hogy elvegye a 

ben járt Belme Erzsi. Olyan négyes fogaton ITOS TOZSa. debreczeni szintársulat egyik kedves nőtag- 
; ; 8 i KS ; Hz RAS 

j egiló amilyennek ka párja osíáájákvá akadt — Mese. — ját, Budapesten, szüleinek lakásán, főbelőtte 

rose sze totlszseszyá eb histágpgagál Pet jatájár aA Piros rózsa, nyiló rózsa, magát, mint értesülünk, a javulás utján van. 
rendszerint maga hajtotta a négy fekete Árad szét illat ról s ; MÁS 3 

orosz trappert. LYEN EY E E A golyó — mint annak idején megirtuk — 

; Akkor kapta a , moszkvai kegyencznő" tntkégetésákásán átetkttső nem hatolt be az agyba, hanem a koponya- 

nevet és igen nagy tiszteletben részesült az JE két eltel slgbsój töbet Zlslái 6 csontban megakadva, utját lefelé vette s az 

hassjadótai zrege flvgjegy téfezággajyó cgágag sza Za ággábe égi Terjed hire szerte-széjjel, álkapoes-csontban állapodott meg. A golyót 

regések] 88 VK ZS 8y 8 Kaczérkodik a lepkével. . . még ezideig nem vették ki s egyelőre — 

De hát a nagyhereczegek terveznek és Fehér rózsa ugy intette, mig teljesen fel nem épül, nem is kisérlik 

; a czárok végeznek. A. kegyeneznő gavallér- Piros rózsa fel se vette ! . . meg, csak felépülése után, ha a golyó ott- 

; ját ,megrongált egészségi állapota helyre- MANÁKÁL S j léte fájdalmat okozna, kisérlik meg a golyó 

f állítása végett" hosszabb időre utazni kül- pedálogááráádiét estve ágás eltávolitását. Az öngyilkossá 4 elősményeiről 
Í 5 Mm 3 B Hl a rázott Illat, kellem elszált róla. . . § , ák 89 ag 5 u 

dötték. El is ment. Belme Erzsi pedig a ; ; és úut ernlithetiük meg. ho KöGZÉtaT tő 

pénzével vállalkozásba fogott. Kibérelte a Most a lepke vá se nézett, Te a Ja A szel blk e szóva zkatáz es 

Petrovszki-parkban levő palotát és orfeumi Piros rózsa semmivé lett. zói minden eszközt felhasználtak, hogy 

"egen, mulatót rendezett ott be. S állítólag Moszkva (Csenger.) Baka Elek. Medre Miklóst a leánytól elválaszszák. A 

Be 
! 
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8 zsakltlbks KE BOBE szénán . — DEBRECZENI ELLENŐR 5 j 

fiatal ember, kitől minden segélyt megvon- kis része, — egy kis falu, körülbelül 2000 ] feleségét Karlsbadba küldi. Elkisérte az asz- ú 

"Ai tak — már régebben nem érintkezett szülei- ] lakossal. A homokkerti lakosoknak régi hő Í szonyt Budapestig, adott neki hatvan forin- J 

0. vol. Hozzátartozói tudták, hogy fiuk még sögrük volt, hogy utezáik világitva legyenek. tot 8 figyelmeztette, hogy Karlsbadban egy 7 

úg most is hüen ragaszkodik a leányhoz s hogy Ta megtörtént. A lakosok felállítottak 183 ( jó ismerőse, Margulesz krakói:kereskedő fogja új 

új naponként érintkezik ja. TOEGÉMA . én gáL lánpát, felásasoltók 4 legkSasíbőő már estén- Vár a pilyándstrGA Weinstockné, a ki még 4 

ik kozással akarták a leánytól eltávolitani. Két g ) . soha sem volt idegenben s igen gyámoltalan 

a, kssgette nanaláág karikák 4 delgáse — Házszentelés Hajdu-Szoboszlón. [ teremtés, . KAgyO? megijedt, , a , mikor j 

18 ete napokig este a ut, mig végre! A Hajdumegyei Takarékpénztár részvény- Karlsbadba érve, nem találta  Marguleszt a ? 

Fi az öngyilkosság napján délután az Oktogon- Í társaság tegnap tartotta uj palotájának fel- [/DOTTOTOT Ide-oda járkált, keresgélt, a mi fel- ] 

e téren megtalálták, — sétált a leány társasá- avatását, mely alkalommal a vidéki fiókte- tünt két hordárnak. Megkérdezték az asszonyt, ; 

:§/ gába. A két detektiv az utczán letartóztatta lepek intózősége is teljes számmal megje- kit keres, 
j 

el jö szüleinek lakására vi 5 . lent Hajdu-Szoboszlón. Délelőtt 10 órakor Ti Margulesz kereskedőt. 7 ! 

§ s vitte. Ekkor volt az a ( az intézet uj palotájában levő  diszteremben — Ismerjük, majd elkisérjük oda 

8 fi Té h. 4 LASER A € A1aDE 1 
, bú . j 

vi bi heves jelenet közte és hozzátartozói között, [ rendkivüli közgyűlés tartatott Adler Samu Az asszony gyanutlanul követte a két ; 

d ! minek az a szomoru vége lett, hogy a sze- [ vezérigazgató elnöklete alatt, melyen a rész- hordárt, a kik egy zugutczsába fordultak vele 

fi ki renecsétlen fiatal ember öngyilkosságot köve- ! vényesek nagy számmal voltak képviselve. s bevezették egyik házba. 
kés 

éd j tett el. Tudomásul vétetett az igazgatóság jelentése ( oki — Itt lakik Margulesz, — mondták i 

g- ; JJ anantostületi hi 3 § az intézeti palota épitéséről, egyszersmind íj ösi ; 

91 [s MAYA kezés sű tr mr) iz egzengrkktny sut számos adomány tétetett az intézet részéről 37 Bementek egy lakásba, amely valószi- j 

3 má az uj ; érházban ( különböző közművelődési és  jótéko "a. ! nüleg az egyik hordáré volt. Bezárták az ; 

ef (Simonffy-utcza 1. szám) lévő helyiségbe s ; u BE, Vá 562 ké itették ű i 

58 ott folyó julius 17-ik napján magközül rmaú lokra. Így nevezetesen 2000 korona egy asszonyt a kényszerítették, hogy  akaósteti HA 

8 ködését Ekkor lesz az CSŐ Kötet j tane Hajdu-Szoboszlón Jétesitendő árvaház alap vegyen be. A tehetetlen nőtől aztán elra- 

45 de a hofizötési kötelezet ér váná ker nap, ] jához, 400—400 korona a helybeli két ol- bolták a hatvan forintját. Amikor felébredt, 

y- ÖL HIRSETHÉN AK e AÉSZÉNT KER TÖVE -től szá- ! vasókörnek, 200 korona az Erdélyi Magyar könyörgött, hogy bocsássák szabadon, de a 

, ; mittatik. A befizetések ezután minden ked- z 71 ; SZEREN ka ( é i 

ett ! den és pénteken délután 4—6 órája fogad Közm. Egyletnek, 200 korona a tüdőbetegek ét , ember megverte 8 két napig tATAóHA ; 

5 ; satan tel valamit ja TEL PoGÁRYÁNE rás Hite je ; szanatóriumának, 200 korona kabai, szováthi fogságban étlen-szomjan, Végre kocsira ül- 

ö ugyanekkor történnek az uj b atka á 78 és  püspök-ladányi jótékonysági  ezélokra ejt sza elgyengült ndálsát Áh kivitték a 

0 2 ; ő FORSKS LEÉBŰVÁ ÁSOK RÁK elratkozások. ( gib. Padrah Sándor kir. közjegyző  részvé pályaudvarra, váltottak neki egy FPrágáig j 

Egyéb tudnivalókról az érdeklődők felvil Jegy 
] ] j 

88 vgosítást a S övDicozot holáisá 5 ők felvilá- ( nyes inditványára az igazgatóságnak, vá- szóló jegyet s el nem mozdultak mellőle ad- 3 

Vá "halok ánál. üli TK elyiségében a híva: ( jasztmánynak és Adler Samu vezérigazgató- dig, mig A vonat 8. nú indult. Weinstockné ! 

1ó alos órák alatt nyerhetnek. nak a közgyűlés az épitkezés vezetése körül egy krajczár nélkül érkezett meg az idegen 

5 — Gyermekrablás Hajdu-Szoboszlón. [ kifejtett bu-gó működéséért elismerést sza- városba, ahol egy  urileány . könyörült meg 

a Pircsi Juliánna szoboszlói lakos szt a pa- vazott. Déli 1 órakor a Pavillon-vendéglő nörtau, KET ÉRÉS ki egég neki shape eke fa l 

ili Av kt MÉTÉES í § LA LÉSEEÁK ÉLT JA Sti BA MÁN AES já megkinzott asszony a fővárosba érkezve, ki- 

b naszt tette a rendőrségnél 5 . ] nagytermében 100 teritékü fényes bankett 18 ú § [/ AR ÖNE Éhesek 

8 leánya, Pirosi Man vágy 945 ajó A fes kis voit, melyen résztvett az intézet helybeli ment Ujpestre Kornfeld Mór pékhez, aki 

56] SES AE SNS Él jdr ATÁRA ó 2-án a Vén- ] és vidéki igazgatósága teljes számmal, to- rokona. Férjét. értesítette arról, hogy mi 

4. keri előtti gyepről, ahol libákat őrzött, nyom- ] vábbá Hajdu-Szoboszló város tanácsa, a hely- történt vele.  Weinstock Mór rögtön Buda- 

90 talanul eltünt. A nyomozat kideritette, hogy ] beli egyházak lelkészei, a kir. járásbíróság pesíre , utazol 8 LIREN irta meg sátoralja- 

A a kis Pircsi Margitot egy középkoru, barna, [95 kir. adóhivatal tisztviselői kara, a kir. kaland Mn GT ét HANNA VESZERAKÁMAN 

Óó ismeretlen ember felvette egy ekhós szökése. közjegyzőség és DPOSLa, talamiot . számos [7 A ao feleségének. 

(új azzal biztatván, holy jjozássát jegén 75.) TÉBRVÉNYEB ÖR meghivott vendég. A dikeziók x Márkus Jenő ,Dréher sör- 

h3z ; fülnek SA re jó d: 0) EZAZ BESEZETKÉOKAT Adler vezérigazgató nyitotta meg. — csarnoká"-ban ma — kedden — este 

19 . A gyerme azóta oda van, anélkül, Szebbnél-szebb felköszöntők hangzottak el ] Rácz Károly zenekara tart zeneestélyt. 

ki i hogy holléte kipuhatolható volna. Piresi ezután, melyek között különösebben kiváltak ! Kellemes nyári kert. Frissen esapolt korona- 

He Margit gesztenyeszin haju, kék szemü, barna Kiket János kabai ev. ref. esperes- és a la pilseni Sör. 

a ő arczu, korához képest középtermetű ieányka. térre elnem rni ke bnaa e ju e. x Az elsö debreczeni fésúgyár, Gyönyörű 

d- I Eltünésekor fehér ujjast, fehér kendőt és Ignácz neg ügyét AlosKÁT Gusztáv JTA. mintagyüjteményt volt alkalmunk "megtekinteni 

KA § 8 a se E 
és b 1 A 3 , a . Det e e. SANSZ Rá Ét e 

he egy ócska, zöld, szőrszoknyát viselt. A gyer- kath. lelkész, Alexy Sándor gyógyszerész, a debreczeni első fósügyár összeállításából ÉS 

5. mekrablót nyomozzák. Fehér Gábor lapszerkesztő és Körner Béla elfogultság nélkül szép jövőt jósolunk ez ujon- 

ni — A tegnapi véres kardpárbaj sze- kereskedő dikcziói. 
nan létesített vállalatnak. Nem szorul dicséretre 

SG replői : Zubovios Fedor báró huszárkapitány — Miért nagy a Bazilika ? Budapestre utazott 80 IZIKÉNB kiállítása és csak hazai iparunk Ér- 

1la és Rakóczy István nógrádmegyei főszolga- ] egy falusi tanító a ,privátnövendékével", gazdag MEBESR HEKERAÉTEST szolgálatot teljoaíteni, ha 50 

ay biró állapota igen sulyos. Rakóezyt a pár- ! szülők gyermekével. Maga is először ján a fő- reskedőink figyelmét úT kik e ezikkekért mil- 

19: kgeNest Másé: a KALMÁR hol mellén, városban, de azért adja a tapasztaltat és fölöttes HEKs válás SEHES JEAN MEÉRÉLES JeJESMÉZB 1138 ! 

ize NÉL töbet] Mt jv Tsárasástl jet AMKEZKT hangon és mozdulattal, sorra mutogat a lurkó- já ip aZ OT gejl 3, vasat LE vi HANA ; 

gy TegöbÁNKesák ást áJ tsz ításáoászat tt jszaka erős seb ( nak minden látnivalót. A Bazilika eló vetődnek eleatjuk, hogy a-fistal,  körölkvő  vállalál : esne? 

08, eféle hi j 118 JENS KZHAT an reggelre csillapo : és a gyerek eltátja a száját nagy taddalkozi leend a legmesszebb menő igényeket is kielégi- 

si Hév fnvnátáss VANG ása e ese fába! f toni. Mint értesülünk különben, tulajdonosa t0- j 

f SESZEK Új gs 6! eg azon - a § ; 
, : . A pi . PPE) HNBET 76 

h. kivül balkarján az összes ütőereket nk tálk; — Juj, milyen magas ! E fejleszteni szándékozik kitünő nyers anya új 

ál- sokkal aggasztóbb. Az orvosok azt hitték, A tanitó ur feltolja orra nyergére az óku- B A4 ÁGYTOIKZSS 97 TE aga nytbalt hálógonk, 

gy, amputálni kell a kapitány karját, azonban lárót és pedagógusi nyomatékkal jegyzi meg : szöbadjazek,  férfiöltöny-gombok, inggomb ok 

éla faji nem látták annak szükségességét. Zu — Hja fiam, de csak az ilyen nagy me- kégeztzkeli és játékkürtök, czipőhuzók, ORR § 

s borissot iganap adlelbt 4 ké-hz, sglévégű [logbon a ztás töri útdmában aaa grásám maeságos gdgbenemászek mee 
b. a 

d , (0 05 si § 
ö d zukseges gepbveren ezese megszer- 

hr ross Érnő dr., a kiváló sebész, Horovitz dr. ( ,, TA Szövetkezeti tanfolyam megnyi- [ zésére már lépéseket tett 

A és Hofbauer dr. orvosok assziszteneziájával tása. A földmivelésügyi miniszterium anyagi ; 

Ita, megoperálta a kapitány balkarját. Az ope- támogatásával, a Hangya és az Országos — A falusi kis leány Debreczen ben Í; 

A ráczió kitünően sikerült 8 utánna  Zubovics Központi — Hitelszövetkezett közbejöttevel ] Megnyerő arczu, tetszetős kis leány vetődött 

megkönnyebbült. Zubovies Fedort ma dél rendezett szövetkezeti tanfolyam ma vette! be Debreczenbe Sárándról. Soha sem volt 

Előtt szá Ki ; — ) kezdetét. Az 0. M. G. E. nagytermében még tul a faluja határán. 

he ámos barátja meglátogatta s kér FRANS c TÖLZSNER ÁSSA DA lé ] ; f ; t 

; dezősködött a beteg hogyléte felől. gyült össze a 32 vidéki résztvevő, kikhez a Méltó volt hát meglepetése, mikor ; 

"t0- ag álkun  omámuttt új 7 Magyar Gazdaszövetség, az O. M. G. f. ! meglátta a szépen fejlődő Debreczent, mely- , 

e a tekiütetű erdlztkbes na ett alkotu, mérges [ a más fővárosi testületeknek az ügy iránt nek utczái — legalább a nagyobb  utczáké 1 

Ji asszonyság kopogtat be Erdélyi fogal- ! érdeklődő tisztviselői és tagjai esatlakoz- [7 nem oly hepe-hupás, mint az Ő falu- § 

va mazóhoz, kinek nyomában reszketően alázatos tak, Pontban féltizkor Ivánka Oszkár orsz. jában. 
A "g 

tte férj lépked. képviselő szép beszéd kiséretében megnyitotta Sétálgatása közben a főpostához érke- :§ 

jet s Az asszony szapora nyelveléssel adja [2 kurzust, utána Balogh Élemér, a Hangya ] zik. Itt eszébe jut, hogy egy levelet kell 8 ; 

ésa elő baját, melynek labyrinthusából végre is ki- vezérigazgatója, mint a tanfolyam egyik elő- [ feladnia Budapester levő fivérének. Bemegy ök 

ya- derül, hogy az asszonynak férje ellen van adója, fejtegette nagy batással a szövetkezeti [ hát a hivatalba s oda szól a postatisztnek : 78 

anasza, aki ö é já eszmék fontosságát s a tanfolyam jelentő- — Tessék adni erre a levélre egy tiz köök 

az p ; i öt keményen ellátta egy darab tés k fontosságát tanfol jelentő Tessék ad levél "8. KÖZG 

7 fával ségét. Ezután kezdetét vette a szakelőadás, filléres bélyeget. vők 

; HZ mely délelőttönkint a fogyasztási szövetke- A postatiszt előzékenyen teljesíti a szép ket 

A jósz Ó Ó 
; s B. 8 ; ; 5; j § ött 

— évit : jószívű fogalmazó odaszól a hallgató ( zetek gyakorlati teendőit, délutánonkint pedig leány kérelmét, majd átveszi tőle a levelet, Anas, 

rlik misés (J ho 98 ; a hitelszövetkezeti teendőit fogja  felölelni. miközben megjegyzi : izzás 

ott: — Ugyan már hogy lehet megverni egy x Oarmellini, kinek rendkivül ü — Tiz a levél nehéz! Még egy tiz fil: ÉSE 

eng öt? 
HE A ) § ugyes 5 ? § í met 

lyó mlétráy KEGANBA b kiül EE dab Pró büvészeti mutatványai általános  tetszésben jógga BALYENKE AVES ráragasztani. Ott a másik HE 

Fé KELTETT EKANTS A ÉSSR KZLSTE (Ela el a férj. — Pró- ] részesültek, holnap, szerdá j ; EROK 

ate báljon csak megbirkózni vele a fogalmazó ur, [ osütörtökön este ú flrratáseyi klet te A leány megvásárolja a bélyeget JB 

váó majd megtudja akkor! . . . ban tart előadást. $i e tép odanyujtja a levelet a Posta- ss E 

ogy — Wilázitó 

A ; asztnek. 
(0-0 

: gitás a Homok-kertben. A —- Egy asszony kalandja Weinstock — Még e bé Hé 

; sZöelt É ; ; 3 élye kell rál — JA 

A ! Homokkert városunknak ma már egy külön ! Mór s.-ujhelyi lakos elhatározta, hogy beteg ! mondja ez. ss je 1448 

nal 
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MENTETT § 1 É 2 3 LE ESÓ Sat Vt Ma be MEG MNKZRŐT et MATA 98 ; ; 
tói 

6 DEBRECZENI ELLENŐR CISZEZÉSÁK 1990. julius 17. 
A leány ily módon megvásárolgat vagy ] zacskóját, melyet az ember két kézzel tart, [ össze az oroszok ellen. A rettegés tíz darab bélyeget s a  postatiszt akkor A ehilfener csomó után csomó pénzt fol- [ kitört a lakosság között s menekül 

i veszi észre, hogy azért nem elegendő a veszen és beteszi a pénzt a zacskóba, de aZ ( ki-ki, a merre tud. bélyeg, mert a falusi kis leány nem oegy- idő alatt harmadrészét eltulajdonitja, meg IEZÉSZESSÉTŰ LSE SEKÜRT LÉRE RÉNT ES BA NÉZEK AS STÉÉS ÁSOK KÉST SE SZÁR KEK KÉREÓ más mellé, hanem egymásra ragasztotta HATE GSISARÁB, hogy ree teljes éstetrtg he GAZ ESE LE ESETE EKET 1 3 öket. gatásával rakja a pénzt, de az egyik kezé- § gi ] 
1 var — A román király és a ezár. Károly Ha fölvett damegt nem tggi fi ERGSKÉDE, KÖZGAZDASÁG. 1 : Kt egek : : TÍKON § ER ER vánt ui ltkoti vola Nt e e e VÁ ák Zet A bor kezelése. 7 ov 5 a a ale H 4 6. j 

3 HlSot ez évért Tt, ki igen közel áll gyázzon a pénzére, nehogy valaki meg (Folytatás.) ] 
román udvarhoz, a80BAlle. ru1út péleő A LELKEK ÉL Különös gondot kell fordítani a bor 5 ! A könyv elején elmondja a szerző, hogy , A töldámüves örül 2 4 vásáInak 8 SZó- ( kezelésénél a hordók gyakori feltöltögeté- / j i II. Sándor czár Románia fejedelmétől, aki a kerére kapva, siet , hazafelé. Otthon aztán sére. Minden fejtés után mutatkozik egy kis ; 1 
török háboruban vele harezolt, Besszarábia meglepetve látja, hogy a jó vásárlás után apadás, a melyet hasonló minőségü bora) j 1 

ÜK átengedését követelte. A pétervári téli palo- alig kapott valami pénzt a vászonzacskója, kell két hetenkint, szárazabb pinczében he- f i 
; iában a diplomácziai testület fogadásánál Nekiesnek feleségestől a számlálásnak, de ] tenkint pótolni, A borfeltöltésnek legegy- b ; í II. Sándor czár e szavakkal támadt Romá- ! hiába olvasgatják, az derül ki, hogy az ] szerübb ég legjobb módja az, hogy tökéle- j Í niának szintén jelenlevő képviselőjére, Ghika atyafit husz-harminez forint erejéig becsap- ( tegen tiszta üveglopóba  felszivott bort j; ; tábornokra : ; ták. Tehát sokkal olesóbban adta el termé- [ bocsátunk a bor felszínére mindaddig, mig i : — Azt gondoltam, hogy Románia há- ] nyét, mint ha a malomnak, vagy tisztessé- ! hordó szinig megtelik s azután a hordót ig- hi ; lás lesz a rendkivüli szolgálatokért, melye- Í ges kereskedőnek adta volna el. mét jól beakonázzuk. A feltöltögetésre hasz. ! ! 

ket Oroszország tett neki és a vérért, melyet 1896 ban egy ily chilfener tartózkodott [ náljunk mindig jó és inkább ó, mint uj : 48 érte ontott ; de ugy látszik, nagyon hamar Í már Debreczenben, ki hosszabb ideig üzte ! bort. A feltöltögetés elmulasztása megbün- I ! elfelejtette. ELERES manipuláczióit. Ez a jeles oreság a Dovid-l ! teti a hanyag gazdát, bora megvirágosodik, 3 d, : Es amikor aztán a császárné néhány ]Í volt, a ki különösen a mészárosokra és hen- Í napról-napra gyengébb lesz s nem gondozva É 18 szót szólt Ghikával, a czár intett neki, hogy ] tesekre vetette ki hálóját. teljesen el is romlik. f ; szakitsa félbe a beszélgetést s azután tün- Végre is rajtaveszitett a  haszonhajtó A kisebb szőlősgazdák ezen egyszerü Í ; tetőleg karját nyujtotta neki s egy másik pénzváltáson. A mészárosok elfogatták a ] borkezelést saját maguk és borvidékük jó j terembe vezette. De a hatalmas czártól nem csalót, kit Boczkó Sámuel főkapitány egy- ] hirneve érdekében tartoznak megtenni. Ehhez j ja ijedt meg a kis Románia feledelme és mikor ( azer és mindenkorra kitiltott a városból és ] nem kell egyéb, mint : § Pétervárról nyiltan azzal fenyegetőztek, hogy illetőségi helyére tolonczoltatta. 1. jól megérett és egészséges szőlő, 3 
J lefegyverezik a romár hadsereget, Károly Non by út kitiltás daezá e 2. a must okszerü szürége, y fejedelem követével ezt az üzenetet küldte TIGKEZ "maafordult fi úrak ú vkets ntan 3. tiszta edények, 3 Gorcsakov herezegnek : ; mig ismét urolia nem került és a hely- 4 a must hibátlan kierjesztése, 3 

— Egy hadsereget, mely II. Sándor BEN bújüsvi ill Aja 1 ; 5. az első évben 3—4 fejtés, 3 szemeláttára küzdött, meg lehet semmisiteni, Jzáná la és kes úaji FÖlK kal HT Tula 6. a hordóknak színig való feltöltö- ; j de 987880 70rosál nem Est hé ás dátázálássa 78. ABZATMIOROKOTÁSNA ELT getése. i 5 küzülök besze TE SEM GR ARO ; SÜSS ; friss év rávesz más 8. A bor teljes kifejlődése, : Í x A ki olcsón akar venni bőrből Hdt esálnn  Clnát ná ee Munkásssól Minden borkezelő jól tudja, hogy az ) pénz, szivar- és dohánytárezát, sakk, do- egy Matesz névre hallgató egyént, — álli- óbor ize, zamatja 8 illata különbözik az uj k § minó, sétabot, valódi ezüst és ébenfából tólagos zöldségkereskedőket — beszélt rá borétól ; ezen változás okát könnyen meg - ; ő dohányzó készleteket, esernyőt önműködő Í a Debreczenbe jövetelre. értjük, ha meggondoljuk, hogy a fiatal bor- ; zárral, valamint mindennemü dohányzó esz- JÖgek kapták 4 rövség színt niánláka ból a fejtések alatt a szénsav elillan, a bor AA közöket, — tajtékpipák, szipkák, szárak rend ÍJÜutGk és ezuttal hozók BE kal — egy ) üledéket rak le, tehát anyagok válnak ki : ;. kivül nagy választékban kaphatók Schwartz út Hakk B belte ma ] 0ata ] lsd , ogy ) belőle s ez által a bor ize szelidebb, simább i ő; Diniel dohányzó-eszköz különlegességi üzleté- A 97 1 so,  agyelországi szárma- ( lesz. Vannak a bornak oly részei is, melyek ; 
é bén a Bika alatt, zásu zsebtolvajt. A jeles firmákat nagy ] a levegővel való érintkezés folytán kellemes 3 4 (AA HESS örömmel fogadták a ,benszülött" körmösök ] izű, zamatos anyaggá változnak. Ezen  vál- : ; És vitték is a néptömeg közé, . hogy mükö- ] tozás egyik bornál 2—3, másiknál 4—5 év ; ! A echilfener désüket megkezdjék. A felállított rendőr- [ mulva áll be. A bor tehát akkor lesz leg- 3 posztokat pedig egyik-másik benszülött tol- ] tökéletesebb és legjobb, ha az már a leve- 3 : Debreczen, julius 17.  ] vaj ez idő alatt szóval tartja, vagy ártatlan gővel érintkezve, többé meg nem  homályo- ! Mi a manó szó lehet ez, kérdezi az arozczal figyelmezteti valamire, hogy a hely- sul, kristály tiszta, tükröző marad és zama- ; 

; ólvasó, méltó meglepetéssol, Hát az Bizo. zettel még Ismeretlen tolvajok annál békes- ]! tos ize a legnagyobb mértékben kifejlődött. . A nyos, hogy ez idegen szó. Magyar értelem- ÜL SLTÁn operálhassanak . 5; Viszont azonban, ha a bort évek . ben véve, csalásból élő pénzfelváltó. Elmegy kivú gs A titkot pedig egy — az üzletből hosszu során át hordóban tartjuk,  bizonyog : az effsle például az utczán áruló asszonyhoz, ) "Zárt — 388 árulta el. dőn tul az többé már nem javul, hanem : vásárol tőle s mikor megvett valamit, oda- A bűnügyi osztály nagyon helyesen ] elvénül, zamatjából veszit és illatos, nemes ; nyujt neki egy tisest vagy ötöst, hogy fogja ] tenné, ha polgári ruhákba öltöztetett rend- ! alkatrésze eltünik. ; : Ő ki belőle a vételárt. Az asszony, ki a kötő- őrökkel utána nézetne e kompániának, sőt Á mint tehát a bor teljes érettségi fo- j 48 jében tartja pénzét, hozzáfog a váltáshoz sa azt 18 megtehetné, — mint az angol rend- ] kát elérte, vagy el kell azt adni, vagy ha ; ű csaló a visszajáró összeget jobb kezébe olvas- ! Őrségnél, Ez hogy a rendőr felegége által I! magunk számára akarjuk azt eltartani, pa- k zi tatja az asszonynyal. Mikor aztán a pénzt mar- ] vezettetné nyomra magát. laczkokra kell fejteni, jól bedugaszolni, eset- . ; kában tartja, ekkor balkezével benyul a Egyébiránt a bűnügyi osztályra bizzuk, leg az üveg száját és nyakát megolvasztott ; ae zsebébe s kíveszi a vételárt, hirtelen vissza- hogy miképen járjon el intézkedésében. Fő- ] fehér szurokba mártani s a  pinczében fek- dobja az asszony pénzét a köténybe azzal, dolog, hogy e kártékony férgektől a város ! tetve eltenni, ; ; hogy nem emeli ő azt a sok apró pénzt, de ! minél előbb megtisztuljon. (Folyt. köv.) 3 ; már ekkor három vagy öt korona a (———r,) sé ; lú ehilfenernek ott marad az SESZETÖROTt KAPOM [S S / ujja között. B spekulácziót persze az asszony A Gebreczeni Kereskedelmi Csarnok jegyzései. nem igen veszi észre, csak mikor hazament 
S; jülus 17 akkor látja, hogy bár mindent eladott, mégis TÁVIRATOK. Já sé ÉLS e (RK EAZVÉSÁ FRÉMÉNÉS nincs semmi pr BERSÉRE, gŐL Sokszor veszte- ] — A ,Debreezeni Ellenőr" eredeti táviratai. — felig éss 1 HE KK öNt MERRE EK le j séget tapasztal. 

18; átse KEZELÉTE E ÉGRE Éz ete : j Netuudát az utczákon, de boltokban is Elhunyt tárnokmester. § § lét sa a 1 GB BU megfordulnak az efféle csalók. A boltokban JEE — raj ké . HTTT ÁRAS STAÉ E e cár hldjó rendesen a pénztáros kisasszonyokat rövidi- [ , . Budapest, julius 1r. Kálózon 5 ra MA KU ! j tik meg. E ravasz furfanggal kieszelt mani- Zichy Ferraris tárnokmester kilencz- Rozs s s 71/72 . , 5.55— 5.60 ; puláczióról különben sokat beszélhetnének a ! venéves korában meghalt. ATBB Új SBS HŰ ; mészárosok, vé vála; a TT ehealétagágár ás és a 8 (GODÓ Kt KT TSA AEK ESKEÉSE A ; terményt behozó földművelők is, kiket szin 8 ú £ KAN a Ve gög o , 4 AB BŐ tén többezör becsaptak már. Az utóbbiakat A bolgár fejedelem Párisban. 62 DEL ev Vas 6 E ELSLAK I : ! oly furfanggal, hogy a vételáron felül is ) ; VTKÉNN CK MNO e el NOU KEN, [ megveszik terményét azért, hogy  megcsal- Páris, jul. [7. A bolgár fejede- TELBMZS ENEK E ÜLVE s MÉ k (Lao Klnykl klöte elá ? hassák. És ez rendesen sikerül is nekik a ] lem meglátogatta Loubet elnököt, Napraforgó mag 80 a sikyesá szált j következő módszerrel : ki a látogatást viszonozta. BŰNNEK ek Ell s lsat la éleset A vételárt a chilfener kiszámittatja a velek u KG tes öles SS ELO ; földművessel ég az űsszeget az udvar valame- A kinai forradalom. ÜL OZGÉNÁ E s égő s ál ; lyik sarkában rakja le reki a földre 2—3, vagy ; ; Pogácsa napraforgó .  . — e, j 5 forintos csomagokban. Megolvastatja vele Legujabb távirat. ESZTER Km 3 ; ) a esomagot s ismét  visszarakatja régi TERI. ERAT Í a r; 5 ; Bab TÉGBŐGT S Va gk d Vé - helyére a földre. A földmives elismeri, hogy London, julius 17. Niucsvany- I 
megvan a pénz. Ekkor kivéteti a pénzes Il ban a boxerek támadásra gyülnek EZPTETTET b; 
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DS ü ú 
] " Katonáékról. A főhadnagy. ur reákiált / aggy agyag főzőfazék, egy rézfejsze, ugyan- fi 
il KÜLÖNFÉLÉK. reggel a privadinerjére : — Hát te szamár miért ( ugy megmunkálva, mint az a tánlÉ SEK, 

s Egy franczia generális játékadós- ! nem költöttél fel engem 7 órakor ? melylyel a sennor don Josét megölte, két t 
gy. ságai. Érdekes pörrel foglalkozott a napok- — Kérem átoson főhadnagy ur! — ippeg [ különös formáju fuvócső a hozzávaló mér- Ü 

ban a Szajna melletti polgári biróság. — ] akkor tetszett álmában a kellnyernek kiáltani: [ gozett nyilakkal s végül szárított hust, i 
Ugyanis a cauteret-i kaszinó egyik alkal- ! formás virslit!" — Hát gondoltam, csak meg- ] magvakat és cuca-golyócskákat tartalmazó ; 
mazottja naczionalista . D. Jacguey táborno- várom, mig a főhadnagy ur megeszi ! ád sát ; k j; T 
kot, Landes képviselőjét, 10.000 frankért METSZETEKET ZETT Fe rintetlenül áll minden, — szólt ; bepörölte. Móg 1897. szeptember havában Maya, — most hát lássunk az evéshez, hogy ; 

44. az akkor még tényleges szolgálatban levő terátátámeátteígazatsájjásévástántláltáné a vaáásdáyateránáytázálsálslgllás erőt  agtssáíta bg netalán veszélylyel kellend i 
Hő tábornok többször játszott a kaszinóban 8 szembenöznünk; a) remgeteg összegeket vesztett. Egy eme szin] EEG LN zx. , Mig gondokkal terhesen falatoztunk a 1 ú tén sokat vesztett s ekkor a kaszinó pénz- [ — e I szíritott husból, a sennor megszólitott s 
új hi tárosától 10,000 frankot kért kölesön. Rouet vi Szi ú megemlíté,, hogy üldözőink talán abba is j 
148 j pénztárnok átadta neki az összeget 8 a A Világ zíVO lg lése 1 az utánunk való nyomozással. j 
y- ; ; je — Nem ismeri akkor ön azokat az embe- ! 1 tábornok erre 17,000 frankot nyert. Másna És EROS ; A j 
hl ; a tábornok elhagyta Cauterett a Háleüt: gs e dogtsesgany reket, — felelém, — nekik már eszak a saját rt ; hogy adósgágát megfizette volna. Mai napig Aungolból forditotta : Krampera János. biztonságuk kedvéért is, törik-szakad fel ke!! j 
ig b sem fizette vissza, s ezért azután a pénz- (Folytatás.) 41. kutatniok gy ri sáttági Ún don Pedrot bi- $ 

s j tárnok bepörölte. Érdekesek azok a levelek, j JAA j zonyosan a fiáért való bosszuvágy is sar- Z- ; melyeket a tábornok a három év alatt Rouet- — Ime, igy fognak megtalálni, — szólt [ kalja. Egyedüli reményünk az lehet, hogy 
uj hoz intézett, hogy vigasztalja és fenyegesse. ] a sennor és talpra ugrott. — Hallja ön, [ a viz tévutra vezeti a kutyákat. vagy pedig 
01 Mikor Rouet először figyelmeztette, azt irta, ] Ignatio? A kutyák megtalálták a nyomun- [ hogy ha fel is találják a helyet, hol a 
k hogy addig nem fizethet, mig partnere a ] kat. Merrefelé viszen az utunk, lady? partra léptünk, a nap heve elpárologtatta § 
a, 17,000 frankot meg nem fizeti. Készpénzben — A folyó partjai mellett. ; nyomaink szagát. Félek azonban, hogy nem 

; nem kapott semmit s nem is tudja, hol — Akkor menjünk tovább a vizben, — [ igy fog történni, mert a talaj egészen ned- 
ü lakik partnere. Panaszkodott, hogy egy ] felelé a sennor — más nem marad hátra, [ vos a fák árnyékának miatta, ; ; 
ó fillérje sincs 8 hogy nem akar most ujabb ] mert ott a kutyák nem tudnak kinyo- — Ákkor hát mit tanácsol, mit tegyünk ? 
oz adósságot csinálni, hogy a régit megfizesse. [ mosni. É k — kérdé. — Ujra utnak induljunk, vagy itt 

Különben azt hiszi, hogy majd nagyobb Innen kezdve tehát a folyó " medrében / maradjunk ? 
összegü kölcsönt vesz föl. Mikor azután a [ gázoltunk tovább, a mily. gyorsan. csak a — Itt kell , maradnunk, sennor, mert ; 
pénziárnok azt irta egyszer, hogy részlet- ] kövek és Zibalbay gyengesége miatt le- ] nem tudunk tovább menni, ha csak az öreg i 

fizetésekkel is megelégszik, nagyon goromba ] hetett. indiánt és lányát itt nem hagyjuk. Azonki- 
lett a tábornok. Ha bepörli — írja Jevelé- A folyó szerenesére nem volt se széles, vül az erdőben mihamar erőt vesznek raj- 

ben — azt mondja majd, hogy az játékadós- [ 88 nagyon mély, néha azonban mégis alig ( tunk, itt legalább küzdve halhatunk meg. 
j- ; ság, a játékadósságot pedig nem kell meg- ] tudtunk az árban megállani, két izben pe- ] Készüljünk el a legrosszabbra is, sennor. 

fizetni. S a törvényszék előtt tényleg ezt ] dig, nem akarván lábunkat a partra tenni, EE Hogyan készüljünk el, mikor mache- 
vallotta a tábornok. Ő egy fillért sem fizet, ] kénytelenek voltunk egy-egy mélyebb he- j tákon és indián fuvócsöveken kivül semmink 

i — mondotta a biráknak. A törvényszék lyen átuszni, a mit nem minden aggodalom ] sincs, amivel harczolhatnánk ? — kérdé. — 
z ugyan még nem hozott itéletet ez ügyben, nélkül tettünk meg, mert volt okunk rá Lőporunk a szaruban csupa Viz s a gyutacs ; 
aj de a publikum már itélt a tábornok-kép- ! félni, hogy alligatorok tanyáznak azokon a [ is esütörtököt mondana. Hiszen ha most 
g viselőről. helyeken. megtámadnak, halálunk több, mint bizonyos. 
t- A E SZET ME SE Egy óránál valamivel több ideig ha-] —— — Legalább is ugy látszik, — mon- 
)T Egy miniszterelnök életéből. Giu- ( jggtunk igy a folyamban, midőn Maya egy- ] dám — mégis ha az Urnak ugy tetszik, 
ci seppe Saracco, az uj olasz miniszterelnök szerre esak megállott s tudtunkra adta, életben maradhatunk. Kő van ott kinn elég, 
b igen érdekes ember, kiről most jellemző hogyha el akarunk jutni a romokhoz, melyek ] rakjunk össze egy csomót a lépcső tetején, 
k i apróságot elevenitenek fel. A piemonti tar- közt tanyáztak, ki kell szállanunk a vizből talán ha aláguritjuk őket a lépesőn, megöl- 
8 tományban született s szülővárosának : ( , az erdőbe hatolnunk. hetünk egy párat ellenségeink közül. 
b Acguinak sok éven át polgármestere volt. Ekkorra már ugyancsak ki voltunk (Folyt. köv.) 
v Al abes rebáház ek kres a hatvanas évek- [ merülve, sőt a vén indián, Zibalbay, hanem [ ——— 
bú ben az olasz városok legtöbbje szobrot emelt szal ; hvől Á s ; ezipeljük vala, nem tudott volna már egy ; ; ; v. 
j- Camillo Cavournak, az olasz birodalom meg- [/ mértfölnyire sem menni, ezért hát nem néz- TES LKES TESTET LG NKEYE OR é RÁ UtoÓi 
je Msat vrtáltsá szija Es agtnkásya 15 4 tük a veszélyt, étttely abból származhatik, [ee ese my 
Ha sonlóképen akart eselekedni s ezért a pol- ( hogy partra lépünk, hanem csak azt, hogy E 
b. gármesterhez — fordultak, hogy hirdessen pihenő helyünk közel van s eleséget is ta- NYILT-TER. ; 
k pályázatot a szoborra. A takarókos polgár- [ Jálunk ott, nem gondolkoatunk sokat, hanem GE 
8 mester azonban lehetőleg kimélni akarta a nekivágtunk a sürüségnek. 
rt város pénzét s ezért másként cselekedett. Nem tovább, mint háromszáz lépés- ; 

; mel mig az egyiknél megtalálta az állam [Vrn ő, lá bnoitól eg , fákkal benőtt [5 MARGIT 3 i 
8 férfiu szobrát, mely egy kissé el volt hibázva Vá, gyjtáák vo ly megát piláatosuak 40 JJ : , .§ 
a s ezért a szobor megrendelői nem vették át. hsz az a hely, — szólt Zibalbay. — Í I GYOGYFORRAS : 
ij Ezt a szobrot Saracco olcsó pénzért meg- ELLA 9 1 FAJA ás "EZEZ A KGEEZÉT KRGSÁBÁTÁ ve A 

vette s diadalmenetben  Aeguiba vitette Nézzétek, ott vannak a templom falai és ez KENE j ; 
hi Móstat hogy a lélenlézés ünnepének költ [ 14 8 felvezető lépcső. Nagy elővigyázattal Margitforrás-telep (Beregc-megye,) 
t TEÓRt KU uzSizÓ A esel ESZNÉSS p ; mentünk fel rajta, mert igen veszélyes volt A budapesti m. kir. egyetem vegyelemzése ségeit is megtakaritsa, kora hajnalban föl- ts : 7 ő 1 85 89 a rég i: ( 94) Mese a felkapaszkodás. Zibalbayt Molas vitte gszé- szerint kevés szabad szénsavat, ellenben sok elt s nehány emberével fölállitotta a szob- les hátán, mert a vén indián oly gyenge szénsavas natriumot és lithiumot tartalmaz. 

rot. Mire a városka polgárai fölkeltek, a volt, hogy más módon nem tudott volna Ezen Mek kée ések; azok, melyek a hasonló 
n AES Í A Básúk íg 78 s összetételü vizek fölé emelik. Kitünő hatású szobor már ott diszelgett a város főterén. felmenni. a légutak s tüdő hurutus állapotainál, Jő 

— A lépesőzet három részből állott, me- kN NEKB 4. vihás váladék esetén; tüdő- 
ő kgrj A toliag ; (3 vészeseknél, ha vérzésre való hajlandóság $8 b 

RÖPPENTYÜK. E énalát te e vlbáta felült ánát kő VAN is LA eéne a , Margit-viz" megbecsülhe- ÉS ; 
4 ági tik agy t köl és ke ú 7 2 , jú tetlen szolgálatokat tesz kevés szabad szénsa- $ö ; 3 Uj fekvőség. Egyik : helybeli pénzintőzet- hasáb feküdt. Hosszusága lehetett hatvan, VAdál (ÖVE Kiváló Hát TÁLAT tölő a EyőHót es j nél az aratás előtt ,egy kis aratási költség"-re szélessége husz láb s egész felülete idegen és belek hurutos állapotainál, főleg azon fé; ül 

szánt kölcsönt akart fölvenni egy vidéki atyafi. / bálványok képével volt borítva. Hz a két- KN E EENTETÉKŰG HRESGEN kelsz ezése jlets képzelő- §8 "ét 
A tisztviselő kérdi tőle : száz tonnás kőóriás — talán valami föld- SEK kúzvádtáá  étlk Torálodágat aieadáréó étől Hl 
— Hát aztán van-e otthon valami kis ] rengés által elmozditva helyéről —a oly la- Í§ ván, becses szolgálatot tesz továbbá a hólyag Fox A 

fekvősége ? zán látszott talapzatán állani, hogy az 1 szgyesésái kzgszejála kás a ae és homokképző- té 
ea ; IBGSYSÉR 7 ő hihette volna, rögtön lezuhan. — dés eseteiben, miért is a budapesti és bécsi 4 ed — Van bizony instálom, a feleségem három ember azt aiett saj EB E :gyete "vostanárai, mint az opvosvilág 4 ja 

hónap óta fekszik j ú F Mikor azonban jobban megnéztük, láttuk, egyéb előkelőségek a legástvstst bel he kenés sa kN 
ü ÜÖzSÁjA 2 3 hogy egy a lépesőzet tetejéből kinőtt óriási ják, előnyt adnak a , Margit"-forrásnak a hozzá jtág4. tása 

; " Az iskolából. Uj tanitót választottak a köz. fának három, négy vastag ága tartja alá- hasonló összetételü gyógyvizek fölött. Kö kél. 
ségbe az elhunyt tanító helyett. Mikor az uj ] támasatva és óvja meg a lebillenéstől. ESET Mint ivóviz "Ef Ha gés 
tanitó először ment be wj tanitványai közé: A lépcső tetején lerő terrasznak tulsó kiváló óvószernek bizonyult járványos ks ásták, 
egyes kerdéseket tettifel a nebulókhoz. A többek ] felén állott a romokba dült templom, hosszn betegségek idején, főleg íyphus ellen. 444 ÁAÉA 
között egyiktől azt kérdezte : egyemeletnyi épület, melynek vizszintes fe- ( ( Mint horviz általános kedveltségnek örvend, 28) ös 

— Mondd csak, kis fiam, ki tanit bennete- délzetén pálmák és bokrok tenyésztek. s Főraktár : ány 8 kot az iskolában 9 j Athaladva a templom középső bejára- slauzejgékákest , Bő JAFÁSRN 
köuje eotszegv E tán, Maya egy kőbe faragott, kigyókkal  di- ÉDESKUTY L. agványviznagykereskedés $ö vizASiS BA 

ját BAJON Hít Miaz ga úb szitett terembe vezetett, melynek padlóján cs. és kir, udvari szállító BUDAPESTEN. AM ő o. ve van? — Mehát azokat, a kik meg- ( hamu és kiégett tűs nyomai látszottak, Kapható mind jógyszert üj 178 MG vé 28 pül 185. É SLEGSE 5. ; Hi í at na gyogyszertárban, flüszer- 468 sa halnak s a másvilágra mennek, ki tanitja ? A sarokban egy csomó mindenféle t kereskedésben. én vendéglőben. sz DVAKA 
T — Király tanitó ur! Ő is meghalt s ( holmi hevert, kendővel leboritva. Maya ha- TESHENZÁNESZSÁÁ RÁ TÉNEZÁR ENEK EÉKÉRE 278 me 

utánok mont ! marosan kitakarta. Volt ott egyebek között BEKE vá ; 
t 
§ 

a 9-8 zt tMzzyNYYYÁNTATÉNÁBA Hé / ún 

8 j / i ! I / , ( . I I í ; ( V/ 11 $ ! ; l 1 j l I / ; ko k.
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3 8 DEBRECZENI ELLENŐR 5. 1900. julius 1í. 
ETTE 

ETEE ÉTER ESETET MT EKEZETES RKAN MERRE MEZZEKEKSZEKÉSÉBE Te 

AV, VK, 0 Ren. KEGEGMBRENE GENT TEGTL E VOETVGE OKK NOÁTED KG HEGZESKÓVA BNKEGDA EG PÉRDET HG TEGTER EG YRGG ARON E CÉSENI 

, SEEN ZEKENEETE UT gya aaoyem nemm ft ——m——m——m—m——me mmm 

TEJE SÉRG ÉT ŰL . LERENESTSOZSS .; aztat rraáó bá u 

§ 
) Apró hirdetések felvé- 

Apró hirdetések felyé- 

ő , ( felh jöaelM CÉL AJANUKA A § A ! H j A ] ri F S É K (pi 2 SZSK TRÉ HÁVASZRATUR E 

osguth-utoza lő. 

xossuth-utceza li é 

; . Zgongora-fiangótás ] [—- 
ú.Komutívulora 18 3 

; , k E rovatban az egyszeri beiktatás 10 szóig 40 illán satteg igyábbi szó 2 gitánhe Kemül, vastagabb betűkből minden szó ? fillérrel több. N 

? , . e viak jeküldhe z ó hirdetés DOStat y ; a postautalvány sze vónyére az apró hirdetés szövege is feljegyezhető . ?) 

: és javítás, 4 4 bj 4 I Vidékről beküldhetők az apró hirdetések [ 55 AIYMATATSÉ B TzNéLÉK ZET ÉTTZEK y j j! t is felj hető E 

4 Több oldalról nyilvánult óhajnak ; Egy arany óra MEM Pincze, AMS i 7 ad. 46. Takaróktüzhely j s 

s . ? 
bő av "reges DOrOK )0- egy hosszu, IÓKOS IrTO- 

) ; pr megfelelve, Debreczenben ipar-jogot k lánozgstól igyénot pggjét KA NVÁLOZANÁTA igen alkal- ! asztal, iroda számára. Ér- keveset használt, Kossuth- I 

3 8 váltottam és miüködésemet megkezdtem ; zépnagyságu e rthelm- mas, Kossuth-utczá 13. ! tekezhetni Kossuth-uteza teza 13. sz. háznál, ige / 

j ; x Elvállalok nemcsak Zongora- ) KASBAR EIAGS. 5 B HÁLÉNEK számu háznál kiadó. Ér- ] 13. szám alatt, a Csokonai jj Hg ; 1 GKtesb, ŐZTAK EE 8 

; ; x hangolást, hanem minden szak- hetni a kiadóhívata "öte tekezhetni ugyanott. papirkereskedésben. j jutányos áron eladó. b 

ESZA JET OTA költene BEZYEvÁktoŰ KEKZEABKETOKRE ÁRREBETNE KÉZEN ÉKESEN, KÖV FG BEKE ESSEN ESTE ESEGHSÁBET T 
jj xx rozást, csontozást, bőrözést stb. 

beé g ir ze rág bv zteg 9 és Él I 

k 
4 UKÉSKSTESKSSESZEKSANN EKG SÓS ÉSEBSER ZÁS 

ZSN EE IT ZET ES MEKÜKEZETET E EZEL NT SZT S kt j 

t jutányos áron. 5 ; § 
EKET ; 

; Í e Az általam elvállalt munka jósá- ; 8159. 
og MM 

j 

; váról e téreni 35 éves sikeres mükö- $ 1900. 

fi ! 

É 5 
) 

sazamrzamtót 
B 

É; x désem és ez idő alatt szerzett ország- t , Hg ú 
dzs 7 en ggggnyar ek ENG NEZEK ENNEZNNBI m E : 

bj i szerte ismert jó hirnevem nyujt Árverési hirdetmény. 
Mindenki í d ; 

Év x kezességet. c 2 : 7 2 ; 
u ] 

TA Tisztelettel V hter I nácz ; A — Város tulajdonát képező magának könnyü, tisztességes módon egy § 

: ac g y ; Puszta-Paczon fekvő ; Tolvaj-, 5Ze- ügynökség átvételével nagy mellékjövedelm et ; 

új ; okl, zongora-készítő és hangoló. "] keres- és Kiss István-féle, együtt zdkn Hua binaaet nem szükséges. Aján- ; 

( ő ; ; ületü A áló atok , W. W. 6153." jelzéssel Mosse R ; ; 

§ t — Lakásom : Darabos-utcza 3 ik szam. — 59 hold területű vacáns kaszáló, Az Bécs 1 Seilerstütte 5 küldendők udol 

j ; : 11900. év október 1—től 19083. évi 150 ő ? 

TEN e a — ] október hó 1-ig terjedő három évre 

Y hm AM a a f. 1900. év augusztus hó 8-án d. e. u Beam 

9 órakor a városháza nagytermében 
p s , s , 

e eme 
ása azágyztk. 

s — [tartandó nyilvános árverésen ha- 

j fe NE AHIEGIHBIKS Ő szonbérbe adatni fog. 7 Í ; 

DEN VE . 00.554 VI x 
14 14 8 

CÍÖIGIOIDÍOI KIS HZ OIGTOIOÓTBÓÓ )— Kikiáltási ár 360 (háromszáz- Árlejtési hirdetés 
hatvan) korona, melynek  10"/9-át 

Ji 
í , , j . 4 et 0, é ü 

xi Pártoljuk a hazai ipart! [26 tartoznak árverelni szándékozók kenyér- és hus-szállitásra. 

E 
készpénzben, bánatpénzül az árve- : ; ; 

. 5 Első debreczeni És elő  Töizottséz közétek letenni 1 A debreczeni ev. ref. főiskolai tápinté- 

; 3 S g 1. zet részére az 1900—1903-ig terjedő, egy- 

s 1. f [/ Li ár zs Az árverési feltételek a városi másután következő három iskolai évre a 

5.1 zz 
a , me . , 94 Új 

itá 

ki s e s u g y a. ] számvevői hivatalnál megtekint- zt jerés s atos tárt A fi marhahus szállitására 

§ ad F-4 hélők árlejtés hirdettetik. 

ú b s Kandia-utcza 15. szám. . ; Ki ; A szállítandó kenyér és hus mennyi- 

s. RA tp. da ál jogtubb Ököos ég hivek e Debreczen, 1900. julius hó 9.  J ségére nézve tájékozást nyujt az a körül- 

7 0 az Kö vaszon fé vésetóső 6 b 1-8 mény, hogy az elmult iskolai évi kenyér- 

j GAZ IE KEKÉSÉR 4 válhat rájeaéók me Si e A városi tanács. ! szükséglet 45.291 kilogramm, a marhahug 

úg) 2.4] rendezett raktár a né, KÖZÖNSÖR SERVE 18 szükséglet pedig 22.312 kilogramm volt. 

j s zol megtekintésére. " 
Ak é helybeli létván-gőzmal 

"B s 6 Készit továbbá minden szaruból elő- Í N 
; társulat il 8 Hi 948 hit ő BNV 87 te KT sból 

j z a) állítható tárgyakat a legjutányosab árak Í e: 
állitándó § a ú A 4 505 BA HASZ 

, EE ellett s 
itandó elő s árára nézve is azon 6 08 

; 10 BE 48. ; ő HE 3 számu liszt ára szolgál számítási alapul. — 

220 Ismét eladókmk megfelelő engedmény! (5 Ennélfogva jelen árlejtésnél pályázók azt 

i ee zzz GETE SZN GES bor tartoznak világosan és félremagyarázhatlanul 

E Ugyanitt egy — a gépkezelésben [25 kX ajánlataikban kinyilvánitani, hogy a meg- 

; 4 VR aáglese Jet étsás] eze kg TA TÁTÁS i9vákAN o. $ Ko) nevezett lisztnek István-gőzmalmi hivatalos 

:, 8 88 szakember azonnai alkalmazási nyer. fe 1 árjegyzék szerinti mindenkori árából hány 

é; een ze EN ETETETT] . százalék engedménynyel hajlandók a kenye- 

i vi! Elsőrendű hazai szakerőktől! [24 XT XN gy ab ZÁLHANi 
; st e Mindkét szállításra vonatkozólag a kö- 

; ; SZER GO EG A EBÖ AGA a tendő szerződés részletes feltételei a főiskolai 

B A ID kab Ghia tette e sk End olte étel XX ax háznagyi hivatalban a hivatalos órák alatt 

! 
9 sú megtekinthetők; szóbeli felvilágosítás pedig 

YO EKZÜLAFEGEGENSET is 

s ARA EVA SÉ KÉK NT ZZSZT ETETETT S TT hé a tápintézeti bizottság elnökétől, dr. Gulyás 

j 
9 g István tanártól (lakik: Hajó-utcza 8. sz. a.) 

kkkkkkkkkkkkkkX 97 XN HE 
Ú 

. Xg A szállításra vállalkozók zárt ajánlatai- 

rén 5 4) kat megfelelő óvadékkal együtt f. évi angnsz- 

! UTe 
tus hó 1. napjáig a főiskolai háznagyi hiva- 

j) 
talban adják be; a beérkezett ajánlatok felett 

5 ; Sa a főiskolai gazdasági tanács szabadon határoz, 

Klimatikus gyógyhely. Vizgyógy- Sy Debreczen, 1900. julius hó 13. 

intézeti. Nyaralótelep. 
Simonffy Imre, 

Vasuti állomás Igló (Kassa-oderbergi keemsáeááeásáámemaamaetáeemnámeazátetnnéáátátaámm e EEG AEK ETT MTETITTKTTOTO , kir. tanácsos, 

1) vasut) Szepesmegyében 580 méter magasság- 
a kollégium helyi gondnoka. 

t ban a tenger szine felett, nagy kiterjedésü b 

fenyvesek közepette, pompás sétányokkal. 
EKESKÖNTESÉRSORÉSSRSÉR ESSERE BÁNSZ TEZEK REZA EK EE TNUNOSZESETNOZTI 

Tükör-, kád- és fenyőfürdők, villanyozás, 

massage, kiválóan alkalmas gyógyhely ideg- f , 

R gyengeség, légzőszervek bántalmaiban szen- sp 
A 

Í X vedőknek, üdülők részére. EY D E N TÁ PA N YA 6 A 9 , 

ü Jó konyha, mérsékelt árak, zongora, n (NAHRSTOFF HEYDEN) Bő HED E TX 
gés ;  ENBZSEZZEN S SZ ZEN T 

Í olvasóterom, Lawn-Tennis. hg egy feltárt fehérnye, S ESZ 0009; 

48 Fürdőévad május 15-től szeptember 9 TGXAL KIVÁTÓAN tÁPIAL . szzzeeses izé DAN 

4 végéig. Elő- és utóévadban tetemes árleen- PENN; LEESETT EK átg éal ék ELEK NN ; 

4. ÉL ölkdönyes Be. Nenbanér Gálúb. j$ ! Előnyös erősítő és tápiáió teszi a legjutányosabb árban felvétetnek 

4 Posta ós távirda állomás helyben. Utazás : GYERZÉSS gyermekek, szoptató nők, vérszegény, lába HEÉRNI : tas 

. B 4 Budapest-Kassa-Ígló, vagy Budapest-Ruttka - Mn l ren orttá nál, ezett kázdőspétáztánta ay kiadóhivatalunkban 

Hi Igló. Progpektusokkai szolgál H ZENÉT Étvágygerjesztő. SZ KETRTKZÜER Xg gy 

94 sú ába r Kapható gyógyszertárak és gyógyárú-üzletek bei ui §.k 

eg 
6. ű A ekben. 

, 

sé a fürdőigazgatóság 4 vaz Heyden vegyészeti gyára Radebeul— Drezda. 039 al] (Zd SZ 

djg iglóőfüreden. GZ 
A E 

"a hee er ezp e pepe zet 2 d zet al Bs 
hos 

4 Nvomatott a , Csokonai" nyomdában, Debreczenben. § 

3 ; ő 4 v ősét! TETSZÉS 38 Lez7, c... ggzrsság ? MB § hi j i 
§ 

j f. HE j EABMÁTEZÁKTBETEES TE. TAN I. ZRÉL 537 1ia AZOTA SZAVTNRANNBB sz. SAM MAZ ZG E 39. a. ZARNI KG STENNTKGKONSESNOIZA 
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ti BEGÖEÉEB 

; 
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j ; a j 
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